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BBOJIHAA YACTb

1. Ilesin ocBOEHUSI TN CUMIIJIMHBI

[lensmMu ocBoeHMs AUCUMIUIMHBL «VIcTOpus mauTeparypsl CTpaHbl IIEPBOTO
WHOCTPAaHHOTO  sI3bIKa»  sIBJsieTcs:  (OPMUPOBAHHE  OOIIEKYJIBTYPHBIX U
npodeccuoHanbHBIX KoMmmneTeHimd, npexycMorpeHHsix ®I'OC BO mo manHoMy
HAIIPABJICHUIO MTOATOTOBKH, YTO, B CBOIO OYEPEIb, I0PAa3yMEBAET:

e (opmupoBaHHE CIOCOOHOCTH BOCTIPUHUMATH HAI[MOHAJIBHYIO JINTEPATYPY
KaK KOMITOHEHT SI3bIKOBOM M KYJIbTYPHOU KapTHHBI MUPA;

e (opMHpOBaHHE Y CTYJEHTOB 3HAHHEBOTO KOMIIOHEHTAa B OTHOIICHHUH
KJIACCUYECKUX IIPOM3BEACHUM AHIJIOSI3BIYHOM JIMTEPATyphbl; YMEHMMU
npuoOpeTaTh U COBEPILIEHCTBOBATh CBOU CIIOCOOHOCTH OPUEHTHPOBATHCS
B KYyJBTYpHOM Hacienuu U 3((PEKTUBHO COOOIIATh CBEACHUS O HEM
y4YaluMCesl CPEIHEN IIKOJIbI;

e cuCTEeMaTH3allMsl ONbITa YTEHUS M OOCYXKIEHUS KJIACCHUYECKUX U
COBPEMEHHBIX XYJOKECTBEHHBIX IPOU3BENECHUN, MPHOOPETEHHOro0 Ha
OPEeIbIIYIIUX CTaAusX OOy4deHHsT B paMKax IPaKTUYECKOro Kypca
NIEPBOTr0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa;

e (opMupOBaHUE Yy CTYJCHTOB TNPEACTaBICHUNA 00 HCTOPUUYECKOU CMEHE
ACTETUYECKUX TEHACHIMH W JINTEPATypHBIX CTUJIEH, O pa3BUTUU H
npeoOpa30BaHUU KAaHPOB B pa3HbIE FMOXHU.

[{enan ocBOEHHUS IUCUUILITMHBI COOTBETCTBYIOT 001muM 1essm OIMOIT.

2. Mecto nucuuniannbl B cTpykrype OITIOII By3a

2.1 . ducuumummHa «Mcropust nmurepaTypsl CTpaHbl IEPBOTO MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA» OTHOCHUTCS K BapuaTUBHOM yacTtu Oi0ka b1.

2.2. Ana wn3yuenus pucuumuimHbel «lMcrtopuss nuTepaTtypbl  CTPaHbI
IIEPBOTO UHOCTPAHHOTO A3BIKA» HEO0OXO0TUMBbI CIEAYIOLINE
MPEIIECTBYIOMINE JUCIUIIINHBL:

HNHoCTpaHHBIN A3BIK

[IpakTHuecKkuii Kypc IepBOrO0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
Hcropust MHOCTPAaHHOTO sA3bIKa

Hcropus U KyJibTypa CTpaH U3y4aeMbIX S3bIKOB

2.3. Tlepedenp MOCHENYIONUX TUCHUILUINH, JJII KOTOPBIX HEOOXOIUMBI
3HAHWS, YMEHUS U HaBBIKH, POPMUPYEMbIE JTaHHOU TUCITATIITUHOMN:
HannonanpHO-KyIbTypHas crienu@uka JTUTEpaTypHOTO MpoIiecca B CTPaHe
M3y4aeMoro si3bIka
Teopus nepeBoaa



2.4.IlepedeHp IIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OOYYCHHS 1O TUCIMILIUHE, COOTHECEHHBIX C ITUIAHUPYEMBIMU Pe3yJbTaTaMHU OCBOCHHS OCHOBHOM
npodeccuoHaIbHOM 00pa30BaTEeIbHONU MPOTPAMMBL.

N3yuyenne

JAHHOW  JTUCIIAILIUHBI

HaIpaBJICHO Ha

(dbopmupoBaHue

y 00ydaromuxcs CIeAYIOIMMNX

obmenpodeccuonansubix (OIIK) u mpodeccuonanbupix kommnerenuui (I1K):

o0mekynbTypHbix  (OK),

Howmep/ B pesynbTrare n3y4eHusl JUCHUIUIMHBI 00y4aloMnecs JOIKHBL:
Conepxanne
Ne HHJIEKC
KOMITETEHIINY (WK ee
0/ | KOMITETEHI] 3HaTh YMmetb Bnagets
YaCTH)
U
1 2 3 4 5 6
1. OK-6 CIOCOOHOCTH K 1. HampaBlieHHs B UCKYCCTBE, 1.MeToAaMu UCTOPHUKO-
1. onpenensaTh NPUHAIEKHOCTD JIUTEPATYPHOTO
CaMOOpTaHU3aluHu U XYZ0KECTBEHHBIE UEPTHI " . JUTEPaTypHOT0 aHANIN3a
MPOU3BEIEHHS K TOW MM HHOH IIKOJIE o .
caM000pa30BaHUIO; JUTEPATyp pa3HbIX dTO0X, TEHE3HC (comocTaBUTENBHBIN, TCHEPATHUBHBIMH,
(HaTmpaBIICHHUIO), HAXOJUTH TPU3HAKH COAEPIKaHUS N
HCKYyCCTBa Kak 0coO0ro Buaa " CTHITUCTUYECKHUIA)
. Y CTUJISA, ONPEACTISIONINE Pean3aluio HISHHOTO
KYJIBTYPHOH JesITeIbHOCTU U 2. TEepPMHUHOJIOTHUECKUM amapaToM
3aMBICIIa aBTOPA;
BUJIBI HCKYCCTB; . JUTEPaTypPOBEACHUS H COLMATTBHBIX
2. onleHnBaTh YPPEKTUBHOCTH 33J€ICTBOBAHHBIX
2. CHHKpPETH3M IepBOHAYATHHBIX HayK;
CPEICTB peanr3aliy TBOPUECKOrO 3aMbICIIa;
(hOpM HCKYCCTB U €ro Ciebl B 3. mpueMaMu CUCTeMaTH3aluu
3. OlICHMBATh HOBATOPCTBO M YKOPEHHEHHOCTh
COBpEMEHHBIX (popmax; N nHpOPMAaLIUH [IPH YCBOCHUH (DAaKTOB
NIPOM3BEICHHS B HALIMOHAIBHOW TPaJAULINH U
3. JIOTHKY 3BOJIOIHN 2 W VX OpTraHHu3aluy JJist
MHPOBOH KyJbType. o
JIUTEPATypHOT'O HCKYCCTBA. apryMEHTUPOBAHHBIX CY>KICHUH.
2. OIIK-1 I'oToBHOCTB 1.onpenenaTs KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHUE
CO3HaBaTh 1. BU/IBI KOH(IIUKTOB — BHEITHUX | XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS U 3aMbICEI
COLIMANILHYIO Y BHYTPEHHHUX, UX 3HAYUMOCTh B | aBTOpa; 1. MeToIMKOI TIeTarOoru4ecKon
3HaYMMOCTh CBOEH ¢dopmupoBanun GUIOCOPCKUX U | 2. HANPABJIATH YYALIUXCSI K 00BEKTHBHOMY ajlanTaluy IPOU3BEICHUIA;
Oyayueii mpodeccru, | COMUATBHBIX KAYEeCTB IMYHOCTH, | MPOYTEHUIO M UHTEPIIPETAIMY 3aMbICIIa aBTOpa M | 2. CXeMaMU aHaJIn3a JINTepaTypHbBIX
o0manath 2. poJii IPOTAaroHUCTa U MOTHUBAIIMU €TO NIEPCOHAKEN; SIBIICHUH, HAIICTICHHBIMU Ha
MOTHUBALMEH K AQHTaroHHCTOB B PAa3BUTHH 3. oTOHMpaTh U CUCTEMATU3UPOBATH (DAKTHI TS PacKphITHE UX UAECHHOTO
OCYILIECTBIICHUIO crokera 1 000CHOBaHUH BBIHECEHHS ICTETHYECKHUX OLIEHOK (B TOM YHCIIe CoJIepKaHus;
npoecCHoHaTBHOMN AaBTOPCKOU apryMeHTalUU. 00 3¢ hexTHBHOCTH 337 ICTBOBAaHHBIX
JeSITeIbHOCTH; BBIPA3UTEIbHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB).
3. [1K-3 CriocoOHoCTh pemath | 1. CBsI3b XyZ0KECTBEHHOTO 1.aHAM3UPOBATh MUPOBO33PEHUYECKHE, COLUAIBHO | 1. CHOCOOHOCTSIMHU aJIeKBaTHOTO U
3a]1a91 BOCIIUTAHUS U | MBIIICHHS C SI36IKOM U Pa3BUTHE | M JTMYHOCTHO 3HAYMMBIe QUIIOCOPCKIE POOIEMbl | YBaXKUTEIHHOTO BOCIIPUSTHSI
JTyXOBHO- SI3bIKA B XOJIE TBOPUECKON B TIPOM3BEJICHUN HCKYCCTBA Pa3NIUYHBIX KYIBTYP
HPaBCTBEHHOTO JeSITENbHOCTH XYA0KHUKA,; 2. MOTUBHPOBATh 00y4aeMbIX K IPOUYTEHUIO U 2. METOJIMKOM PYKOBOJACTBA




pa3BUTHS
00yJarommxcs B
yaeOHOU U
BHEY4eOHOH
JCATEITLHOCTH.

2. HaNIM4Me TPaJUIHOHHBIX U
WHAWBUAYATBHBIX,
00IIIeYeoBeYeCcKiX U
KYJIbTYPHO-00YCTIOBJICHHBIX
MapajurM B UCKYCCTBE;

3. YHAKAITBHOCTD KaXI0H
JIUTEpaTypHOH TpajUIiU U
BKJIaJI €€ B 00IIEYeTIOBEYECKYIO
KYJIBTYpY.

00yMBIBAHHIO MTPOOIEMATHKH MTPOU3BEACHHUIMA 15T
Oonee rryOOKOTO IIOHUMAHHUS S3bIKA U
COBEPIIIEHCTBOBAHHMS PEUCBON KOMMYHHUKAIINH;

3. HCTIOJIB30BATh TMOTYYCHHBIC 3HAHUS JJTS
caM0o00pa30BaHUs M CO3HATEILHON BRIPAOOTKH
MOZEIIH COLUAIBHOIO [TOBEACHMUS.

00y4JaeMBbIX K BRIPAOOTKE
COOCTBEHHBIX CYXXJICHUI HA OCHOBE
BCECTOPOHHETO aHaJIN3a IIHPOKOTO
JMana3oHa MHEHUH KPUTHKOB U
yuTaTeNCH.




2.5.Kapra koMOeTeHIIMH JUCIUIIIINHbBI

KAPTA KOMIETEHIMA JACHUILIAHBI

«I/ICTOPI/IH JUTEPATYPHI CTPAHBI IEPBOT0 HHOCTPAHHOI'0 A3BIKA»

HGHI/I HU3YyUCHUSA NJUCHUIIINHBI:

* (opmupoBanue OOMIEKYIBTYPHBIX U MPO(EeCcCHOHAIBHBIX KOMIETeHIHH, pexycMoTpeHHbpix @I'OC BO no naHHOMY HampaBJICHHIO MOJTOTOBKH, YTO, B

CBOIO O4UCPCAb IMOAPa3yMcCBaCT:

L4 (bOpMI/IpOBaHI/Ie CIIOCOOHOCTH BOCIIpUHUMATH JIMTEPATYPY KaK KOMIIOHCHT SI3LIKOBOM U Ky.]'[bTypHOﬁ KapTHUHBI MUPA;

® (QopmupoBaHWE Y CTYJCHTOB 3HAHHWEBOTO KOMIIOHEHTA KacaTelbHO KIIACCHUECKUX IMPOM3BENEHUN JHUTEpaTypsl BenukoOpuTaHuu; yMEeHHN
npruoOpeTaTh U COBEPILIEHCTBOBAaTb CBOM CIIOCOOHOCTH OPHUEHTUPOBATHCS B KYJIBTYpHOM Hacieauud U 3(G(GEeKTUBHO COOOIIATh CBEIEHUS O HEM

y4alMMcs CpEIHEN IIKOJIbI,

® cucTeMaTtul3alus OIbiTa YTCHUS U O6CY)KI[CHI/IH KIIACCUYCCKUX U COBPEMCHHBIX XYIOKCCTBCHHBIX HpOH3BCI{€HHﬁ Ha NpeAbLAyIUX CTaAUAX O6y‘~IeHI/IH;

® (QopmupoBaHUE y CTYJCHTOB MPEICTABICHUS O CMEHE ICTETUYECKUX TEHICHIMHA M JUTEPATYPHBIX CTHJICH, O Pa3BUTUU U MPE0oOpa30BaHUH KAHPOB B

PAa3HLBIC JIIOXH.

B nporiecce ocBoeHUs JAHHON TUCIUTUIMHBI CTYACHT (DOPMHUPYET U IEMOHCTPUPYET CISAYIONINE

OO01IeKyIbTYpPHBIE KOMIETSHIINH

KOMIIETEHIINM [IepeueHb KOMIIOHEHTOB Texnoorus Dopma YPpOBHHM OCBOEHUS KOMIIETEHIUU
(dbopmMupoBaHus | OLEHOYHOIO
CpencTBa
MHAEKC | ®OPMVYJIMPOBKA
OK-6 CIOCOOHOCTH K | 3HaTh 3K3aMeEH Iloporosolii ypoBeHn
caMOoOpraHu3anun n | 1. HampaBNeHUs B HUCKYCCTBE, XYJOXXECTBEHHBIE UEPTHI Jlexuuu, ceMUHApBHI, crnocoden HaTb XapaKTCPpUCTHUKH
camM000pa30BaHHIO JUTEPATyp Pa3HBIX 30X, TEHE3UC UCKYCCTBA KaKk 0c000ro | TECTOBBIC 3aJaHMs. OCHOBHBIX XyJOKECTBEHHBIX 310X,

BHJA KyJIbTYypHOH IeATeTbHOCTH U BHJIBI HCKYCCTB;

2. CHHKpPETH3M MEepBOHAYAIBHBIX ()OPM HCKYCCTB H €ro
cleqsl B COBPEMEHHBIX (hopMmax;

3. JIOTHKY 3BOJIIOLIMH JIUTEPATYPHOTO UCKYCCTBA.

YMmern

1.  ompenenaTs  NOPUHAAJIEKHOCTh  JIUTEPATypHOTO
NIPOM3BEACHUS] K TOM MM WHOHM IIKOJie (HarpaBJieHUIO),
HaXOJIUTh MIPU3HAKH collepKaHus u CTHIIA,
OTIPEJEISIIONINE PeaTH3alui0 HASHHOTO 3aMbICiIa aBTOPA;

cmocofeH ommcaTh B OOMMX dYepTax
OCHOBHBIE JKaHPBI JINTEPATYPHI;

crnocodeH CHCTEeMATH3HPOBATh
TECXHOJIOTUN YTCHUS )5 N3Yy4YCHUA
JUTEPaTypPh.

IloBbINIEHHBIH YPOBEHD
cnocoden onmcarhb
¢dunocockue kaTeropuy;

OCHOBHEIC




2. oleHUBaTh YPPEKTHBHOCTD 3a/ICHICTBOBAHHBIX CPEICTB
peanu3aiuu TBOPUYECKOTO 3aMBbICTIa;

3. ouEeHMBaTL  HOBAaTOPCTBO W  YKOPEHHEHHOCTh
NIPOU3BENCHUS B HALMOHAJIbHOW TpaguLUUd U MHUPOBOH
KYJBType.

Baanern

1.meTomamu HUCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO aHanm3a
(conocTaBUTENNBHBIN, TeHEPATUBHBIN, CTHIMCTUICCKUN )

2. TEpPMUHOJIOTHYECKUM aIlapaToM JUTEPaTypOBEICHUS U
COIMAJIbHBIX HAYK;

nHbOpMAIIMH  TIPH
OpraHW3alliil I

3. npuemaMm  cHCTeMaTH3allMH
ycBoeHMH ~ (DaKTOB M HX
apryMEHTHPOBAaHHBIX CYXICHHUH.

crnocodex aHAIM3NPOBATH
MHPOBO33PEHUECKHE M COLHMAIBHO
3Ha4YUMBble (UIOCOPCKUE TPOOIEMBI U
COIOCTABJIATh TOYKM 3PEHUS Ha HX

pelIeHue;
crocooen IaTh OLIEHKY
3¢ eKTHBHOCTH TEXHOJIOTHI
NpHOOpETeHHsT M HUCIOJIB30BaHMSA

TYMaHUTApHBIX U COIHUAJIBHBIX 3HAHUU

[IpodeccronanbHbIC KOMIIETCHIIMN

KOMIIETEHLIN [IepeueHb KOMIIOHEHTOB Texuonorus dopma YpPOBHHU OCBOEHHUS KOMITETEHI[HH
opmupoBanus OILIEHOYHOTO
CpeJcTBa
MHIAEKC OOPMVIIMPOBKA
OIIK-1 l'otoBHOCTH coO3HaBaTh | 3HATH IHoporoselii ypoBeHb

COIIMAJIBHYIO 1 BUIBI KOH(bJ'H/IKTOB — BHEIIHUX U BHyTpCHHI/IX, ux .HCKHI/II/I, CEMHHApPHI, JK3aMeEH. crocooeHn AaTb oOIlpeaeJeHue Tuinam
SHaYUMOCTh CBOCH | 3paupmocTh B (popMHpoBaHHH —(DUIOCO(GCKHMX | TECTOBBIC 3anaHus. KOH(IINKTOB U IEPCOHAXKEH;
Oymymeit npoq)eccnnu, COMMATTHHBIX KAYECTB JTMTHOCTH, HHTepnpeTupyer 3aMbIcel
o0ajaHre MOTHBAITUCH MIPOU3BEICHHUS;

2. poiu OPOTAarOHHCTa U AHTAarOHUCTOB B Pa3BUTUU N
K OCYUIECTBJICHUIO Ny CUCTEeMATHU3MPYeT IPUUYHUHBI SBICHUH,

. CIOXKETa U 00OCHOBaHHMH aBTOPCKOI apTyMeHTaIlnu.

npogeCcCHOHANTBHOM HAOIIOIaeMBIX B TEKCTE ITPOU3BEICHUS.
JIESITETILHOCTH IloBbILIEHHBII YPOBEHb

Ymerp

1.ompenensarth KOMMYHHKATHBHOE HaMepeHue
XYJI0’)KECTBEHHOTO TIPOU3BEACHUS U 3aMbICE] aBTOPA;

2. HAMPABIIATH YYANIUXCS K 0OBEKTUBHOMY MPOYTEHHIO
W MHTEPHpETAIH 3aMbICIIa aBTOpa U MOTHUBAILUU €T0
MEPCOHAXKEN;

3. orOupaTh ¥ CHCTEMaTH3UpOBaTh (AKThl IS
BBIHECEHHUSI ACTETHUYECKUX OIEHOK (B TOM 4YHUCIE 00
3¢ (HEeKTUBHOCTH 3aJIcHCTBOBAHHBIX BBIPA3UTEIILHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB).

CNoco0eH pacno3HaTh THIT KOHQIIUKTA
NPOU3BE/ICHHS B CBSI3U C €T0 HKAHPOM;
CNOCO0eH KPUTHYECKH OIIEHUTH
3aMBbICEIl POU3BEJICHUS U €T0
OCYILIECTBIICHUE;

CHCTeMaTH3MPYeT IPUYNHBI BBIOOpA
OTIpe/IeIEHHBIX CIOXETHBIX XOJIOB M UX
Ba)KHOCTH B OCYIIIECTBIICHUH
ABTOPCKOT'O 3aMBbICIIa.




Baaners

1. METOAUKOI e IarOrnYecKoi alanTaIum
MIPOU3BECHNUI;
2. CXeMaMH aHalu3a JIMTEPATYyPHBIX  SIBICHHUH,
HAIlCJCHHBIMH ~ HA  PacKpeiTHE WX  HJAEHHOrO
COJICPKAHUS
IK-3 CIOCOOHOCTH pemaTts | 3HaTh IToporoBblii ypoBeHb

3a7a4il BOCIIUTAHHS U
JyXOBHO-
HPaBCTBEHHOTO
pa3BUTHUS
00yJaromxcs B
yaeOHOU U
BHEY4eOHOI
JeSITeTbHOCTH

1. cBA3b XyI0’)KECTBEHHOT'O MBILIEHUS C S3BIKOM H
pa3BUTHE SI3bIKA B XOJI€ TBOPUYECKOU JESATETBHOCTH
XYIOKHUKA;

2. Hanu4yue TPaJUIIUOHHBIX U HHIAUBUIYaTbHBIX,
0011e4YeTIOBEYECKUX U KYJIBTYPHO-00YCIOBIEHHBIX
MapagurM B UCKYCCTBE;

3. YHUKAJIBbHOCTb KAXK/I0M JUTEPATYPHOM TPAAULIUH U
BKJIA/ €€ B 001 e4eI0BEYECKY0 KYJIbTYPY.

Ymers

1.aHaIM3UPOBATH MUPOBO33PEHUYECKHE, COLIUANBHO U
JUYIHOCTHO 3HAUYNMBIE (hHI0cO(CKe MPOOIEMBI B
MIPOU3BEICHIUH HCKYCCTBA

2. MOTHBHPOBATh 00y4YaEeMBIX K TIPOUTEHHIO U
00AyMBIBAaHHIO TPOOIEMATHKH TPOU3BEICHUH IS
Oosee riry00KOro HOHMMAaHUS A3bIKa U
COBEPIICHCTBOBAHMS PEUYE€BON KOMMYHHKAIIHH;

3. UCTIOTTb30BATh MOJyYEHHBIE 3HAHUS TS
camMo00pa30BaHUs U CO3HATENLHON BBIPAOOTKH MOJIENN
COILIMAJILHOTO TIOBEICHHUS.

Baanerhb

1. cIOCOOHOCTAMU aJIEKBATHOT'O U YBOXKUTEIHLHOTO
BOCTIPUATHS Pa3iINYHBIX KYJIbTYp

2. METOJUKOM PyKOBOACTBA 00ydaeMBbIX K BBIPAOOTKE
COOCTBEHHBIX CYX/ICHHI HA OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHaJIM3a OIMPOKOTrOo JUarna3oHa MHEHUH KPUTHKOB U
YUTaTENEH.

Jlexuuu, ceMuHapsl,
TECTOBBIC 3aaHU.

OK3aMCH.

CImoco0eH  BBICKA3aTh
MHEHHUE O IPOU3BEICHNUM;
crnoco0eH HCMOJIb30BaTh Pa3INUHbIE
(GhopMBI, BUIBI YCTHOW W IHCHMEHHOMN
KOMMYHHKAIlMM ~ Ha  WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

cnoco0eH  c€o31aThb  CTPOWHOE U
apryMEHTHUPOBAHHOE MOHOJIOIMYECKOE
BBICKa3bIBAHUE 10  NPEIJIOKEHHOU
TEeMeE.

IloBbIIEHHBI YPOBEHb

cnocodeH nepecka3aTh CIOJKET
MPOU3BENICHUSI JIUTEPATYpPhl, CAENATh
JIOKJIaJT O Pa3BUTUU Kapbephl aBTOPA;
crnoco0eH HCMoJIb30BaTh Pa3INIHBIE
(hOpMBI, BUIBI YCTHOW W IMHCHMEHHOMN
KOMMYHHKAIIIH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
MIPH aHaAJIM3e MPEJI0KEHHOTO paccKasa,
croco0eH CPaBHUTb PA3JINIHbIE
MTOJIXO/BI K 00CcyKIaeMoii mpodieme,
JIaTh UM OLIEHKY U COCTaBUTb
COOCTBEHHOE CYXKJICHHUE

pa3BepHyTOE




OCHOBHASA YACTbH

1. O0beM JUCHMILUIMHBI 1 BUABI Y4e0HOM padoThI

paHHero cpeaHeBeKoBbs. [loama
o beoBynnde

nosme o beoBynbde.

Bun yuebHnoli paboThl Bcero | Cemectp No7
1 2 3
1. KontakTHas pa6oTa o0y4yawuuxcsi ¢ npenojaaBaresieM (1o Bujaam 36 36
yueOHBbIX 3aHATHI) (BCeEro)
B Tom unce:
Jlexumii (JI) 18 18
Cemunapckue 3anstus (C3) 18 18
2. CamocTosiTesibHAsi padoTa cTy/JeHTa (Bcero) 36 36
B Tom unce:
CPC 6 cemecmpe: 36 36
KoHcnekTupoBaHue KPUTHYECKUX UCTOYHUKOB, KIIACCHUECKUX CTaTel 6 6
110 TEOPHUH JIUTEPATYPHI
AHanuM3 XpoHOJOornYecKux Taduil (1o ucropuu BenmnkoOputanum, 2 2
MEPCOHAKAM U COOBITHSIM HCTOpUYCCKUX XpoHUK [llekcrmpa)
[ToaroroBka Kk yCTHOMY coOeceIoBaHuIO (000 nuTaT, GopMyIHpOBKa 10 10
poOJieM)
BaeaynutopHoe uyTeHne 10 10
[ToaroroBka K TECTUPOBAHHIO 8 8
CPC ¢ nepuoo ceccuu: 36 36
IToaroroBka K 9K3aMeHy 36 36
Bua npoMeKyTo4HO# aTTecTaluu: JIK3aMeH JK3aMeH
HTOI'O: Obuwias mpyooemkocmb 108 u. 108 u.
3 3au4. en.
2. ConeprxaHue TUCUUIINHBI
2.1. Conep:xkanue pa3aesioB 1M CHUNINHBI
Ne HaumeHnoBanue pasaejaa Conepmaﬂne pa3jaejaa
pa3aejaa JAUCHUIIJINHBI
1 Hayxa o nuteparype u 3anauu HckyccTBo Kak cioco0 mo3HAHUS MUPa U CAMOBBIPaXKEHHS.
Kypca NCTOPHH JIATCPaTyphbl Mecto nuTeparypbl CpeIUAPYruX UCKYCCTB. Y HUKAIbHOCTh
Benukobputannn
CIIOBECHOTO HCKyccTBa. CMEHa TUTEPaTyPHBIX BKYCOB H
amox. [1oX0/bI K OIIEHKE JTUTEPATYPHBIX TPOU3BEICHUH.
XKanposas muddepennuanus. Csi3b GOPMBI U COACPKAHUS.
JluteparypoBegueckasi TEPMUHOJIOTHS
2 AHrHiCKas TUTEpaTypa CBsi3b TUTEpATYpPHI C HAIMOHAIBHOH HcTopuel. CMeHa

KyJIbTYp Ha TeppuTopuu BenukoOpuranuu. Jlupuueckue
JJIEMEHTBI B 3araJIkax U 3aKJIMHAHUAX HA4aJIBHOIO [IEpUoaa
JINTEPATYPHI HA IPEBHEAHTIIMACKOM s3bIKe. [Jyann3m
MHUPOBO33PEHHUS aHIJIOCAKCOB. AJUINTEpPAllMOHHAs CHCTEMA
CTUXOCIIOKEHHUS. ['eponueckre 1 peluruo3Hble SI0CH B
CTUXaX, CTUIEBOE €IUHCTBO. [IpolyMaHHOCTE KOMIIO3ULIY B

3 Jluteparypa BTOpO# 110J10BUHBEI | $]3pIKOBBIC H3MEHEHUS M pepopMa CTUXOCIOKEHUSI.




X1V Beka. Poiub V. JIournenna u
Jx. Hocepa B co3panuu
00ILIEHALIMOHAILHOTO S3BIKA.

JIBuoKyIiye cuibl OOIIECTBEHHOT'O Pa3BUTHUS B TIO3IHEM
CpenHeBekoBbe. BiinsH1Ee NTAIBIHCKOTO IPOTOPEHECCaH ca
Ha TBopuecTBO JIk. Yocepa. KonTppedopma B cTuxax
aiuutepannoHucToB (Cop [aseiin u 3enenviii pviyaps, Y.
JIsurnenn — Buoenue o Ilempe [laxape). OpuruHaIbHOCTb
CTpyKTyphbI 1 cTuiis «KentepOepuiickux pacckazony Jx.
Yocepa

4 Anrymiickoe Bospoxienue n Bkuias anriuiickoro Bo3poskieHus B MUPOBYIO
TBOpHecTBO V. Illexcmmpa XYI0KECTBEHHYIO KYIbTYpY. J[paMaTH3M Kak OTpayKCHHE
1. Tepromusamms CyTH 2110XH. Enn3aBeTHHCKHN TeaTp, €ro 3puTeiau U ero
TBOpYCCTBa ~
9 P nesiteny. JIornka »KaHpoBOM BOJIIOLUH B TBOPUYECTBE
- Passumie [lexcrpa. Tunsl KoMeauit. O6MIMpHAs TEMAaTUKA TPAreIuii
ApaMaTUICCKUX 6
SKAHPOB (omeus, | HAYA/IA BEKA U ITyOMHA MX PACKPBITHA.
XPOHHUKA)
3. Bkman B €BpONENCKYI0
KylneTypy (Tparemum,
COHETHI)
5 Yeprer 6apokko u knaccuumsma | BrusiHue ABrKeHUs Peopmannu Ha TuTepaTypHOe
B IO3THIeCKOM 110ce JlxoHa TBOpYeCcTBO. [103ThI-MeTahU3UKH, KaBAJICPhI U TypUTAHE.
MunbTOHA
[Inanel 1 nocTmxeHus B mo33uu hxona MunbToHa. Jmoc,
COHET, I03TUYECKas Apama. 3apoKIeHUe JTUTepaTypHOU
KPUTHUKHU C HAlIEJIEHHOCTBIO HA HEOKJIACCUIU3M.
6 CraHoBieHue JlokyMeHTallbHas Mpo3a U MyOJIMIUCTUKA KaK MPEAIOCHIIKI
TPOCBETUTEIECKOTO pOMAHa B HOBBIX dMHUecKuX popm. OnTummsM unocodun
Amnrnun u B EBporne
[IpocBemienus U ee OTpakeHUE B pOMaHe-IyTEeIECTBUN U
«Pobunzon Kpyzo»
«[TyTemectsus Cymsepa» pomane Bociutanus. Peanuctudeckne metoast 1. edo u ux
«Mcropus Toma JlxkoHca» napoaupoBanue (1 yrinyonenue) B pomane /xx. Cudra.
[Ipunanue knaccuueckoil opMbl U pacUIMPEHNE TEMATUKH B
pomanax Puuapncona u @unaunra. UHTEHCHBHOCTh CMEHBI
POMaHHBIX (hopM
7 CeHTHMEHTATH3M M KOMEIHs BosBpariienue k connanbHbIM (hopMaM JIpaMbl, BIUSHHUE
upapos P.b. Illepnrana. MIPaBWII KJIACCUITM3Ma U UX Tpeojonenne. Catupa u
[Ipenpomantuueckas no3sus. P.
5 y CEeHTUMEHTAJIN3M B KOMEUU HPaBOB. SI3bIKOBOE oOOralieHue
epHca u Y. breiika
nupukHy B nod3uu P. bepHca 3a cuer quanekra. J[nanekTuka
sMolui B necHsX U Oannanax Y. bueiika
8 OBOIIOLHSL ICTCTHKA PomManTH3M Kak 00IIeeBpONECKOE KYIbTYPHOE SIBJICHHE, €TO
POMaHTH3Ma B TBOpUCCTBE JUK. | ocHoBHBIe uepThl. PaHHNE aHIIHICKHE POMAHTHKH 1
baiipora (oowa it powait 5 CMeIlIeHUE )KaHPOB (JIMpUYecKue 0auiaasl U T.11.)
CTHUXAX) p p A R
Pazpabotka nmoBectu B ctuxax baiipoHom u nepexon k
PEATMCTUYECKOMY METOAY B TO3MAX «UTAIbSIHCKOTO)
neproja.
9 CpaBHUTE/IbHBII aHATH3 I'enesuc BukTopuanckoro pomana (Cmostert, CTepH).
screraia 9. Jlakkenca u Y. KOMop u catupa, conranabHas HalpPaBICHHOCTb U
Tekkepes (BUKTOpHAHCKHN
b HKCIIEPUMEHTHI C TIOBECTBOBATEIBHBIMU (DOPMaMH.
PpCaIMCTUICCKUUN pOMaH)
[epnonuzanus TBopuectBa Y. /lukkeHca Kak OTpakeHue
ACTETUYECKOTO OIBbITa CBOETO BPEMEHHU.
2.2. Pa3zniensl JUCHUIUIMHBL, BUJIbI Y4EOHOU JESATEIbHOCTH U (POPMBI KOHTPOJIS
Ne HaumenoBanmne pazaeiia AMCHUITINHBI BI/I,Z[I)I yq€6H0ﬁ JACATCIBbHOCTH, CDOpMI)I TCKYLICTO KOHTPOJIA
pazaeia BKJIO4ast CaMOCTOSATCIIbHYTO yCcueBacMoCTU (I’lO Heoensam

pabory cTyneHToB (B 4acax) cemecmpa)




J C CPC Bcero

2 3 4 5 7

Hayka o nurepatype u 3a1a4uu Kypca 2 2 4 8 1-2 nen.

UCTOPHH JINTEpaTypbl BennkoOpuranuu Koncnexruposanue

KPUTHYECKHX UCTOYHHKOB

AHrnmiickas JIuTeparypa paHHETo 2 2 5 9 3-4 Hen.

cpenHeBekoBbs. [Toama o beoymbde BueayauropHoe ureHue,

MOJTOTOBKA K YCTHOMY
cobecenoBaHUIO

Jlureparypa Bropoii monosuHsl XIV 2 2 5 9 5-6 Hen.

Beka. Ponp V. JIsnrnenaa u JIx. Yocepa Paspabotka nmpezeHTanui,

B CO3aHMH OOLICHAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA. BHEAYIUTOPHOE YTEHHE,

OpUrHHANBHOCTD CTPYKTYPBI M CTHIIS MOJTOTOBKA K YCTHOMY

«KenTepOepuiickux pacckasoB» cobece0BaHHI0

Amnrmmiickoe Bo3spoxaenue u 2 4 6 12 7-8 nen.

TBOpUecTBO Y. lllekcniupa BreayauropHoe uteHue,
Ilepnonu3zarus TBOpUEcTBa aHaJIN3 XPOHOJOTHUECKUX
Pa3Butne npamaTHdecKux IKaHPOB TalJIML, MOJAr0TOBKA K
(xoMenust, XpOHHUKA) yCTHOMY co0OeceI0BaHUIO
Bxnang B eBpONEHCKYHO KYIbTYpYy
(Tparenmu, COHETHI)

YepThl 0apOKKO U KITACCHIIM3MA B 2 2 4 8 9-10 men.

MO3THYECKOM 311oce [kona MunbToHa BueaynuropHoe uTeHue,

KOHCIEKTHPOBAHHUE
KPUTHYECKHX HCTOUYHHKOB

CraHOBJICHHE TIPOCBETUTEIHCKOTO 2 2 6 10 11-12 men.

pomana B Aurnuu u B EBpone BueayauropHoe ureHue,
«Pobunzon Kpyzo» MOJITOTOBKA K YCTHOMY
«Iyremectsus I'ymnusepay co0ece10BaHuIO
«Mcropust Toma JIxoHca»

CeHTHMEHTAJIN3M U KOMEINs HPaBOB 2 2 2 6 13-14 nen.

P.b. lllepupnana. IlpegpoManTuueckas BueayauropHoe uteHue,

no33us. P. bepuca u V. brelika HOArOTOBKA K YCTHOMY

cobeceI0BaHUIO

DBOJIOIUS ICTETUKH POMAHTHU3MA B 2 1 2 5 15-16 nmen.

tBOpuecTBe [k. bafipona (mosma u Paspabotka nmpeseHTanui,

pOMaH B CTHXaXx) aHAJIU3 XPOHOJIOTHYECKUX

Ta0IUIL

CpaBHHTENBHBIA aHATTN3 3CTETHKH Y. 2 1 2 5 17-18 men.

Hukkenca u Y. Texkepes KoncnexrupoBanue

(BUKTOpHAHCKHUH peaTMCTHYECKUI KPUTHYECKUX NCTOYHHKOB,

pomaH) MOJITOTOBKA K YCTHOMY

cobece0BaHuIO
18 | 18 36 72

2.3. JlabopatopHbIii MPAKTUKYM — HE TIPETYCMOTPEH.
2.4. [IpumepHas TeMaTuKa KypCcOBBIX paloT.

KypcoBsie paboThl He PEyCMOTPEHBI 110 Y4eOHOMY IJIaHy.

3. CamocTrosiTeJibHAsi paboTa CTy/JAeHTa

3.1. Bugst CPC



Ne HaumeHnoBanme pa3zgesia AUCHMIIIHHBI Buasr CPC Bcero
pa3nena 4acoB
1 2 3 4
1 Hayka o nurepaType u 3a1aun Kypca HCTOpUH BHEAYAUTOPHOE YTCHHUE 2
JUTEPaTypPhI KOHCTIEKTUPOBAaHUE
KPUTUYECKUX UCTOYHUKOB 1
WHIUBUIyaIbHOE
co0eceZloBaHNe 1
2 AHTTIMIACKas TTepaTypa paHHETO CPEIHEBEKOBbS. | BHEAYAUTOPHOE YTEHHUE 1
IToama o beoBynbde KOHCIIEKTUPOBaHUE
KPUTUYECKUX UCTOYHUKOB 1
MOATOTOBKA K TECTHPOBAHUIO | 2
3 Jlurepatypa BTOpOil momoBuHs! XIV Beka. BHEAyIMTOPHOE YTCHHE 1
KOHCIICKTUPOBaHNE
KPUTHYECKHUX UCTOUHUKOB 1
WHIMBHTyaJIbHOC
cobecenoBaHne 2
4 TsopuectBo Y. Ulekcrupa BHEAyIMTOPHOE YTCHUE 1
KOHCITIEKTUPOBAaHUE
KPUTHYECKHUX UCTOUHUKOB 1
WHIUBUIyaITBEHOE
cobeceqioBaHME 2
MOJTOTOBKA K TECTHPOBaHUIO | 1
5 Bapokko ¥ KIacCHIM3M B TIOCT-PEHECCAHCHON BHEAYJIUTOPHOE YTCHUE 1
M033UHU aHaIU3 XPOHOIOTHYECKUX
TaOJINLY 1
MOJTOTOBKA K TECTHPOBaHUIO | 1
6 CraHOBJIEHUE TPOCBETUTEIHLCKOTO POMaHa B KOHCIICKTUPOBAHUE
Awnrnvu v B EBpore KPUTUYECKUX UCTOUHUKOB 1
MOJIOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
7 CentuMenTanusm, komeaus HpasoB XVIII Bekam | BHeayTUTOpHOE UTEHHE 1
npepPOMaHTHYECKAs TI093US WHIUBUIyaTEHOE
cobecesioBaHME 1
aHaJIu3 XPOHOJIOTUIECKUX
TaOJIHIL 1
8 DBouttonus 6alpOHOBCKOTO pOMaHTH3Ma (IT09Ma M | BHEAYyTUTOPHOE UTCHHE 1
pOMaH B CTHXaXx) KOHCITIEKTUPOBaHUE
KPUTUYECKUX UCTOYHUKOB 1
WHIUBUIyaTbHOE
cobecesioBaHME 2
MOJTOTOBKA K TECTUpPOBaHUIO | 1
9 CpaBHUTENbHBIN aHANN3 dcTeTukA Y. J[MKKeHca U | BHEayIUTOPHOE UYTCHUE 1
V. Tekkepes (peaarCcTUUECKUI pOMaH) WH/IMBH]TyaJIbHOE
JlurepaTypa NO3IHEBUKTOPUAHCKOTO MTEPHOJIA cobeceioBaHMe 2
MOJTOTOBKA K TECTHPOBAHUIO | 2
HUTOro 36

3.2. I'paduk pabOTHI CTyIeHTA

Cemectp Ne7

DopMa OLIEHOYHOTO
cpeacTBa

'Y clIoBHOE
0003HaYEeHHE

Howmep Henenu

6

1 |2 |3 |4 |5

|7 |8 |9 |10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 |18




BreaynuropHoe uTeHHe BY BY BY BY|BY BY BY BY
AHAIIU3 XPOHOJIOTHYECKUX X X X

TabIuIy

[TonroroBka K yCTHOMY yC YC YC YC| |YC YCIYC|YC
coOece10BaHUIO

KoHcnexktupoBanue K K| K K K K K K K
KPUTHYECKUX HCTOUYHUKOB

[loaroroBka k T T T T
TECTUPOBAHUIO

3.3. Ilepevyenb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0ecCHeYeHUs sl CAMOCTOATEIbLHOM
padoThI 00Yy4AKOINMXCS MO0 JUCHHUIJINHE

1) AucranunoHHbBIN Kypc «3apyOexHas aureparypa. Jluteparypa cTpaHbl U3y4aeMOro SI3bIKa»
[DaeKTpOHHBIIH pecypel]. - Pexum JIOCTYyTIA: http://e-
learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625, ngoctynm mocie perucTpaluud B CETH
yHuBepcuteTa (nara obpamenus 2.02.2019). (Marepuansl mo TeMaM yueOHOTO Kypca, CChUIKU
Ha BHEIIHHE OWOIMOTEKHM M HWCTOYHMKH, IUIAHBl CEeMHUHAPCKHUX 3aHATHHA 1O aHTIHICKOMN
JUTEepaType, ¢ KIacCU(PUKATOPOM MO AIOXaM).

2) Pecypcubiii arperatop «Voice of the Shuttley [Dnexrponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma:
http://vos.ucsb.edu, cBob6oaubIit (1ata oopamenus 12.01.2019). - Pecypc, comepxaiiuii CCbUIKA
OHa OOmHpHYI0 OMOTMOTEKY HAYYHBIX M Y4eOHO-METOAWYECKHX TpPYIOB M CIPABOYHOU
JUTEPaATYypPHI 110 aHTJIOSI3BIYHOM TUTEPAType, C KIaCCU(PUKATOPOM I10 dHoxaM U xkaHpaMm. CIUCKU
CTaTel MOCTOSIHHO OOHOBIAIOTCS. PekoMeH1yemble pyOpuKHU:

. Literature (in English)

. Literary Theory

3) Adventures in English Literature. [Dnextponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma
http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature, cBoGoaHbIH (naTa oOpaleHHs
12.01.2019). - Kraccuueckas XpecToMaTHs XYI0KECTBEHHON JIMTEPaTyphl, PEKOMEHIYETCs
UCTIOJIb30BaHUE TEKCTOB

4) YyeOHble 1mocoOUs MO KIACCUYECKMM IPOU3BENCHHUSIM MHpPOBOMl snuTepaTypsl SparkNotes:
Today's Most Popular Study Guides [Dnextponnsiii pecypc]. — Pexum gocryna:
http://www.sparknotes.com/lit/, cBobomubiii (marta obpamenus 5.02.2019) (a1 MOATOTOBKU K
CEMHUHapam).

3.3.1.KonTpoabHbie padoThl/pedepaTsl
Hanucanue pedepaToB He Pe1yCMOTPEHO.

4. OueHoYHBIE CPEACTBA IJI KOHTPOJIS YCIIEBAeMOCTH M Pe3yJibTaTOB
OCBOCHMSA TUCHUILIMHBI (cm. DoHO oueHoUHbBIX Cpedcme)
4.1. PeiiTuHroBas cucteMa OIeHKH 3HAaHUN 00YJaroIIUXCsl 10 JUCITUTIIIMHE.

PeiituHroBast cucremMa B Y HUBEPCUTETE HE UCIIOJIB3YETCA.

5. Y4eOHO-MeTOAM4YEeCKOEe U MH(POPMALIMOHHOE o0ecriedeHHue TUCHMILIMHBI

5.1.0cHOBHas nUTEpaATypa

ABTOp(BI) Ucnonesyetcs | Cemectp | Kon-Bo sx3emmisipos
Haunmenosanne IPU U3yYCHUU
I"'oxg 1 MmecTo U3ganus paszienon



http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625
http://vos.ucsb.edu/
http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature

B
OnbInoTEKE

Ha Kadenpe

Bpoynu, K. O630p aHrmiickoi U aMepUKaHCKON
auteparypsl = Focus on English and American
Literature [Tekcr] / K. Bpoynu, ®. ManraperTu.
- M. : Aiipuc-IIpecc, 2003. — 400 c.

1-6

7 6

1

bamikarosa, }0. A. UcTtopus nutepaTypbl
BemukoOpuranuu u CHIA XIX-XXI BB.:
WHTEpIpeTaIus TeKCTa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] :
yuebHoe mocooue / FO. A. bamkarosa, I'. U.
JlymnukoBa; KeMepoBckuii rocy1apcTBEHHbIN
yH-T. - Kemeposo: KI'Y, 2014. — 162 c. — Pexxum
J0CTyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_
red&book_id=276008 (mara obpaieHus:
18.01.2019).

3-5

7 ObC

Pabunosuu, B. C. Hctopus 3apyOexxHoOi
muteparypsl XIX Beka [Tekcr] : poMaHTHU3M:
yuebHoe nocoodue / B. C. Pabunosmuuy,
VYpansckuii penepanbubiii yH-T uM. b.H.
Enpruna. - 2-¢ u3g., crep. - Mocksa : dnuHTa:
Hayka, 2016. — 88 c.

1-4

Xanuzes, B. E. Teopus nureparyps! [Tekcer] / B.
E. Xamuzes. - M. : Beicmag mxko:a, 2002. — 437

c. (ecTb u JIp. U31.)

5.2. JlononHUTENbHAS JIUTEPATYpA

ABTop(BI)
HanmeHnoBanmne
T'ox 1 MecTo M31aHus

Ucnonezyer-
csl pu
N3y4CHUH
pasziesion

Cemectp

Kon-Bo SK3CMIIIAPOB

B
OnobIMoTEKe

Ha kadenpe

['unencon, b. A. Ucropus 3apy0exHon
JUTEpaTyphl SNIOXU pOMaHTH3Ma (TepBast
TpeTh XIX Beka) [DneKTpoHHBIN pecypc] :
y4e€OHUK U MPAKTUKYM I aKaJIeMUYECKOTO
6akanaBpuata / b. A. 'unencon. — M. :
Opaiit, 2017. - 426 c. — Pexxum gocrymna:
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-
0228-4F03-9A6C-A7896CC74087 (mara
obpamienus: 20.04.2019).

14

OBC

['unencon, b. A. Ucropus 3apy0exHon
muteparypsl koHna XIX - Hagana XX Beka
[D1eKTpOoHHBIH pecypc] : yueOHHK U
MPAKTUKYM JUIsl aKaJIeMUYECKOTO
OakanaBpuata / b. A. ['unencon. - M. :
FOpaiir, 2017. - 253 c. — Pexxum gocryna:
https://www.biblio-online.ru/book/687EEF5F-

7078-4356-8704-33202BAD4367 (nata

3-5

9bC



https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087
https://www.biblio-online.ru/book/687EEF5F-7078-4356-8704-33202BAD4367
https://www.biblio-online.ru/book/687EEF5F-7078-4356-8704-33202BAD4367

obpamienus: 18.01.2019).

3apy0OexHas utepaTypa konia XIX - Havana 3-5 7 9BC
XX Beka [ DneKTpoHHBIH pecypc]| : yueOHuK
11s 6akanaspos / B. M. Tonmaues [u np.]. - 4-
e u3., nepepad. u gom. - M. : FOpaiit, 2017. -
811 c. — Pexxum mocryma: https://www.biblio-
online.ru/book/70ED2DDA-3B14-4D02-
9F9E-36527653336C (nara obparieHus:
18.01.2019).

Hcropus 3apy0exHoit tutepatypbl XIX Beka 1-4 7 9bC
[DneKTpoHHBIHN pecypc] : yueOHUK st
akajeMuueckoro 6akamaspuara / E. M.
Amnenko [u ap.] ; mox pea. E. M. Anenko. - 2-¢
u3J1., nepepad. u gom. - M. : FOpaiir, 2017. -
418 c. — Pexxum nocryma:  https://www.biblio-
online.ru/book/EB8D3B7F-2298-445B-89C8-
E2ED8562ED3F (nara obparnieHus:

20.04.2019).
5.3. ba3bl paHHBIX, HH(GOPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE W MOUCKOBbIE
CHCTEMbI

1. BOOK.ru [OnexkTpoHHBIN pecypc] : aaekTpoHHas 6ubnuoreka. - JlocTyn K MONTHBIM TEKCTaM
1o naposo. - Pexxum nocryma: http://www.book.ru (nara oopamenus: 15.04.2019).

2. East View [Dnektponnbiii pecype] : [6a3a manHbix]. - JlocTyn K TMOJHBIM TEKCTaM CTaTei
HayyHbIX OKypHainoB u3 ceru PI'Y wumenn C. A. Ecenumna. - Pexum pgocryna:
https://dlib.eastview.com (nata oopamierus: 15.04.2019).

3. Moodle [DnektpoHHbIi pecypc] : cpena AUCTAaHIHMOHHOTO oOy4eHus / Ps3. roc. yH-T. -
Ps3ans, [b.r.]. - Hoctyn, nocne peructpauuu u3 cetd PI'Y umenu C. A. Ecenuna, u3z mo0oit
TOYKH, UMeroIeil poctyn k MuTepHery. - Pexxum nocryma: http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2
(mara obpamienus: 25.12.2019).

4. Znanium.com [DJEKTPOHHBIN pecypc] : ayekTpoHHas Oubmmoreka. - JlocTynm K MOJHBIM
TEKCTaM M0 nmapoJto. - Pexxum nocryna: http://znanium.com (mara obpamenus: 15.11.2019).

5. Tpyasl mpenojaBateneil [DIeKTpOHHBIN pecypc|: KoJulekius // DIeKTpoHHas OuOIMoTeKa
Hayunoit 6u6morexku PI'Y umenu C. A. Ecenuna. - JlocTyn K OJHBIM TEKCTaM MO MapOJIt0. —
Pexxum  moctyma:  http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3 (mata  oOpareHus:
15.04.2019).

6. Yausepcurerckas ounbmmoreka ONLINE [DOnexTponnslii pecypce] : anekTpoHHast Onbimoreka.
- Hoctyn K MTOJTHBIM TEKCTaM o HapoJIo. - Pexum JIOCTyTa!
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red (nata oopamenus: 15.04.2019).

7. DnextpoHHas 6ubOIMOTEKa quccepTanuil [D1eKTpoHHBIN pecypc] : odunmanbHbIi cailT / Poc.
roc. 0-xa. - Mocksa : Poc. roc. 6-kxa, 2003 - . - JIocTyn K MOJHBIM TEKCTaM U3 KOMIUIEKCHOTO
gutaigpHoro 3ama Hb PI'Y umenn C. A. Ecenuna. - Pexum mocryma: http:/diss.rsl.ru (mata
obpaenus: 15.04.2019).

8. IOpaiit [DnexTpoHHBI pecypc] : neKTpoHHas OuOIMOTEeKa. - J[OCTYNm K TOJNHBIM
TEKCTaM Mo Tapoio. - Pexxum gocryma: https://www.biblio-online.ru (nara obpamienus-
20.04.2019).
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5.4. Ilepeyenn pecypcoB HH(OPMAIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIUOHHOM ceTn «HTEpHET,
HEe00XO0AUMBIX JIs1 0CBOCHMS 1M CLUITIHHBI

1. Academicinfo [OnekrponHblii pecypc] : OuOnMoTeKka Hay4dyHBIX TpPYIOB IO
JUTEpaTypoBeeHuI0. - Pexxum mocryma https://www.gutenberg.org, csoGoaubiii (mara
obpamienus: 15.02.2019).

2. Digital Book Index [DnekrponHblii pecypc] : oOmMpHas OHIAHH-OMOIMOTEKAa KHHUTI Ha

AHIJIMMCKOM SI3BIKE. - Pexum JocTyna
http://www.digitalbookindex.com/search00la.html, cBoGomusiii (mata oOpareHus:
17.02.2019).

3. Project Gutenberg [DnexTpoHHBIN pecypc] : OHJIAWH-OMOIUOTEKAa KHUT HA aHIIIMHCKOM
s3pIke. - Pexxum nmocrtyma_https://www.qutenberg.org, cBoGoansiii (nara oOpamieHus:
17.02.2019).

4. The Online Literature Library [DnexkrpoHHblii pecypc] : OHIAHH-OMOIMOTEKAa KHHUT Ha
AHITIMICKOM si3bIKe. - Pesxum moctyna http://literature.org, cBoGoamblii (1aTa oOparieHus:
07.02.2019).

5. XKypnan «MHOcTpaHHbIE SI3BIKM B BbICIIEH IIKOJE» [DIIEKTPOHHBINA pecypc]| : HayuHBIH
KypHast. - Pexum mocryma: http://fljournal.rsu.edu.ru, cBoGoauslii (mara oOpaiieHus:
28.01.2019).

6. MatepuajJbHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne U CIUTIIHHBI
6.1. TpebGoBanust k ayTuTOpUsIM (TIOMEIIIEHUSIM, MECTaM) JJIsl POBEACHUS 3aHATHI:

Aynuropun Ans NPAKTHYECKUX 3aHATUH, 00OpYJOBaHHBIE BHAECONMPOCKIIMOHHBIM
o0OpyIOBaHMEM [UIsl TPE3EHTAlMid, CPEeACTBAMH 3BYKOBOCIHPOU3BEICHHUS M OJKpPAaHOM
(HoytOyk, MaruutooH, CD-nmpourpsiBarens wnn MP3  npourpeiBatens st
ayJIMpPOBAHMS)

6.2. TpeboBanus kK 000PYIOBAHUIO pAOOUYUX MECT MPENOoaBaTEeNs U 00yJarOIUXCSl:
Buneomnpoekrop, HOyTOYK, MEPEHOCHOH dKpaH.

CamocTtosrensHas paboTa

- OubMMoTEeKa YHUBEpPCUTETA U MHCTUTYTAa MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB (KHMXKHBIM (hoHA,
BO3MOXXHOCTb BbIXoJa B MIHTepHET)

- HOyTOyK, MarHutodoH, CD-nmpourpsiBarens wimum MP3 mnpourpeiBatens s
CaMOCTOSITEIBHOTO MPOCTYILINBAHMSL.

6.3. TpeboBaHus K CIELMATIM3UPOBAHHOMY 000Dy I0BaHUIO:

He UCnoivb3yemcs

7.00pa3oBare/ibHbIe TEXHOJOTHHU (3anoansemcs moavko O cmawoapma
@I'0OC BIIO)


http://fljournal.rsu.edu.ru/

8. MeToanueckue YKazanud 1Jis1 oﬁyqalomnxcn 10 OCBOCHHIO TN CIUITJIMHBI

Bun yueOHBIX 3aHITHIA

OpFaHI/I3 anusd JCATCIbHOCTH CTYACHTA

Jlekusa

[Tpu 3amucu NeKIuil ciaexyeT KpaTrko (UKCUPOBATh OCHOBHBIC (DaKTH,
MOHSATHS U ONIPECIICHHUS, BHIBOIbI, TOMEUYATh BaXKHbBIE MBICIIH, IIUTATHI WU
JMaHHBIC Il UX HaxoxaeHus. [Ipu manpHeimeld mpopaOoTKe KOHCIEKTa
JIEKIIMA PEKOMEHJIyeTCS MPOBEpPKA TEPMHUHOB C IOMOIIBIO CIPABOYHOMH
JTUTEPATyphl U JOOABICHHUE IPYTUX TOJIKOBAHHM.

Crnenyer  ynmenuTh o0co00€  BHHMaHUE  CIACAYIOIMIMM  TOHSATHSM:
JUTEPATypHO-XY/I0KECTBEHHbIE CTWJIM, JKaHp, Hay4dHas Mapajgurma,
UJEHHOE CcoAep)KaHUe, XYAOXKECTBEHHBIM METOJ, TMOITUYECKHA 00pas,
AJIEMEHTHI BepCUDUKAIINN, KOMITO3HIIHSL.

Oco060e BHUMaHUE CIEAYET yASIUTh CIASAYIOmMUM (haKkTaMm, OCBEIIaeMbIX B
JEKIHSAX: TIOCJIEeI0BATEIbHOCTh JIMTEPATYpHBIX IIKOJI W HMX CBA3b C
UCTOPUKO-KYIBTYPHBIMU OOCTOSITEIbCTBAMU, BOSHUKHOBEHUE U Pa3BUTHE
JUTEPATypHBIX CTHWICH M IKAHPOB, WX MOIU(UKAIMS B TBOPYCCTBE
OTJICJIbHBIX aBTOPOB, S3BIKOBOE O(OPMIICHHE KOHKPETHBIX MMPOU3BEICHUIMA
W BapHaTUBHOCTh CTWUJIEH B T[OBECTBOBAHMM U JIPYTUX THIAX
XYyJ10’KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Takxe ciemyer (UKCHPOBATH TPYAHOCTH B JICKIIMOHHOM MaTepHalle,
4TOOBl BIOCIEACTBUM HATH WH(GOPMALUIO TIO COOTBETCTBYIOIIUM
npoOjeMaM WM BBIICHUTH €€ PEIICHHUE C MOMOIIBIO MpEenoaaBaTeis Ha
MPAKTUYECKOM 3aHSTHH.

Psin  nmeKIMOHHBIX pa3felioB HE BBIHOCUTCA Ha PAacCMOTPEHUE Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX, HO COJIEp’KaHUE TaKUX Pa3JiesoB JOJDKHO UMETh
HETOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHHWE K KYJIbTYPHO-)XaHPOBBIM OCOOCHHOCTSIM
AMOXHM WJIU JIOTUKE SBOJIOIMY TBOPUYECTBA MHUCATEII.

HpaKTI/I‘{CCKI/IC 3aHATHUA

(ceMuHapbl)

Ilens cemunapa 1o nureparype — OOMEH YUTATEIHCKOTO OIbBITA M CBS3b
ero ¢ (akTHYEeCKMMM MaTepualiaMH, T[PEICTaBIEHHbIMU B JIEKIIUH,
yueOHMKax M CHpPaBOYHOM juTeparype. ['0TOBACH K NPaKTUYECKOMY
3aHATUIO, O0y4aeMbIM CIEAYyeT paclpeieiuTh YCHIUS Ha MOJydeHHe
TCOPCTUUCCKHUX OCHOB, IOAKPCIJICHUC HX IMPUMEPaAaMHU W PCHICHUC
IBPUCTHUECKUX MPOOJIEM, CBS3aHHBIX C BO3ACUCTBHEM JIUTEPATYpHOTO
MCKYCCTBA Ha YUTATEJI.

Ha xaxnp1ii ceMMHap 110 UCTOPUU JINTEPATYPbI BEIHOCUTCS 6-10 Bonpocos,
KOTOpBIE PEIIAIOTCS HA OCHOBE MPOYTEHUSI U OOCYXKIACHHUS TMPOU3BEICHUS
OpPUTAHCKOM KJITaCCUYECKON JINTepaTypbl U KPUTHUYECKHX CcTaTeil. 3agaHus
BapbUPYIOTCS OT MPOCTHIX K CIOKHBIM, OT aHaJln3a (OPMBI U A3BIKOBOTO
HaroJHEHUS K 000OIIEHUSM M BBIBOJIAM 00 aKTYaJIbHOCTU KJIACCUKHU IS
COBPEMECHHOI'O YHTATCIIA. ITnagsr CCMHUHAPCKOro 3aHATHA BBIJAOTCA
3apaHee, HO HEKOTOpbIE 3a/aHus, 0cOOEHHO Uil paHHUX s3TanoB I3,
MOTYT OBITh MIPe/ICTaBICHBI AJIs1 pa0OTHl HEMOCPEICTBEHHO Ha CEMUHApE.
KoHcnektupoBaHue npu NOArOTOBKE K CEMUHAPY BKIIIOYAET COCTABIIECHUE
TE3MCHOT'O IUIaHA, OTPAXKAIOIIET0 CTPYKTYPY MPOU3BEACHUN (KAHPOB) U
nobaBiieHMEe [UTaT W TOPUMEPOB 1  OOOCHOBAaHHS  CYKICHUH
JIMTEPATYPHO-KPUTHUIECKOTO XapaKkTepa.

UreHne HMCTOYHUKOB — 3TO CaMM KJIACCHUYECKHME KHWMIM U 3HAuuMMas B
KyJIbTYpHOH HCTOpUM JuTepaTypHas kputuka. Crenyer oOpaiaTh
BHHUMaHUE Ha TO, KaK UCKYCCTBO BOCIIPUHUMAJIOCh IIO-Pa3HOMY B pa3HbIE
SIIOXH, YTO OTKPBIBAJIOCH B KJIIACCUKE KPUTUKaM CIICAYIOIIHUX TTOKOJIECHUIN U
AMOX.




Ha cemmHape BO3MOXHO MpPOBEIEHHE KpPAaTKOTO MHCHMEHHOTO OIpoca
(TecTpoBaHUsI) B LIEJISAX OIICHKH YCBOCHHS OJIOKA MPAKTUUECKUX 3aHSATHH.

BueaynutopHoe uTeHue

UteHue — penenTUBHBIA BUJI PEYEBOM JCATEILHOCTH, HAPaBJICHHbIA Ha
W3BJICUEHUE MHPOPMAIIUU. DTO MPOIECC OAHOBPEMEHHOTO BOCIPHITHS U
MMOHUMaHUS MUCbMEHHOIO TEKCTa, COCTOSLIMN B MHTEPHPETALMH TEKCTa,
KOTOpasi B CBOIO OYe€peIb IOJPa3yMEBAET CIOBECHOE, IMPEAMETHOE U
CMBICTIOBOE TMOHMMaHMe. UreHue sBiseTcs W 1enbio (hopmupoBanme,
pa3BUTHE W COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHHUS H3BJICKarh HHGOPMALUIO M3
TEKCTOB PA3JIMYHBIX [0 CTUJIO W JKaHPYy), M CPEACTBOM OOy4YEHHUS
(OTB30BaThCSA YTEHUEM IS JIYYIIETO YCBOCHHS SI3BIKOBOTO W PEYECBOTO
Marepuaa).

TectupoBanue

[pu m1OATrOTOBKE K TEecTy HE CIEAyeT MpOCTO 3ay4yMBaTh Marepua,
HEOOXOIUMO TMOHATH €ro JIOTUKY. OTOMY CHOCOOCTBYEeT —TIIAaTelbHas
MOJrOTOBUTENBbHAS CAMOCTOATENIbHAs paboTa (CocTaBIeHUE Pa3BEPHYTOIO IUIaHA,
TabJIML, CXeM, BHUMATEJIbHOE U3Y4YEeHUE PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATypPHl). .

Ilpu BBITIOTHEHNU TeCTa

* [Ipexxne Bcero, cienyeT BHUMATEIBHO U3YUUTh CTPYKTYPY TE€CTa, OLICHUTD
00BbEM BPEMEHH, BBIIEIIEMOIO Ha JAaHHBII TeCT, yBUICTh, KAKOI'O THUIA 33daHUs
B HEM COJIep)KaTcsl. ITO IOMOXKET HACTPOUTHCS Ha PadoTYy.

* O4eHb BaXKHO BCErla BHUMATEIBHO YUTATh 3aJJaHHs 0 KOHIA, HE MBITAsICh
MOHATH YCJIOBUS «II0 TEPBBIM CJIOBaM» WJIN BBINOJHUB NOJOOHbBIE 3aJaHUS B
NpeABIYIINX TECTUPOBaHUAX. Takas CIemKa HepeAKO MPUBOIUT K JOCATHBIM
omunOKaM B caMbIX JIETKUX BOIIPOCAX.

* Ecniu Bol He 3HaeTe oTBeTa Ha BONPOC WM HE YBEPEHBI B MIPABUIBHOCTH,
CJIEIyeT MPOIYCTUTh €0 M OTMETHTh, YTOOBI IOTOM K HEMY BEPHYTHCS.

* PaccunThIBaTh BBHITIOJIHEHHE 33/1aHUI HY)KHO BCETJa TaK, YTOOBI OCTAIOCh
BpeMsi Ha TpOBEepKy © JopaboTky (mpumepno 1/3-1/4 3ammaHUpOBaHHOTO
BpeMeHH). Toraa BEpOSITHOCTh ONHMCOK CBOAWTCS K HYJIIO U MMEETCS Bpems,
4T0OBI Ha0paTh MakCUMyM OaJlJIOB Ha JIETKHX 3a/IaHUSIX M COCPEIOTOYUTHCS Ha
petieHny OoJiee TPYAHBIX, KOTOpbIe BHAYAJIE MPHUIILIOCH POITYCTUTb.

IToaroroBka K 3K3 aMCHY

Ha »k3ameHe kaxaplid CTYIJEHT MOATBEPKIAeT OCBOCHUE Marepuana,
IPeJyCMOTPEHHOro IporpamMmoil. buier »sk3aMeHa BKIOYaeT JBa
BOTIPOCA, OJIMH U3 HUX — 110 UCTOPHH aHTJIMHACKOW JINTepaTyphl HAauMHAasK C
aHIJI0CaKCOB U BTOPOi — o aureparype BenukoOpuranun XIX Beka. Ha
9K3aMEHe pa3pemiaeTcs I0JIb30BaThCsl TEKCTaMH  TPOM3BENECHUN B
OpUTHHAJIE U B NIEPEBO/IAaX, HO HE KPUTHUECKUMH MaTepHallaMH.

B xome moAaroroBku K HK3aMeHy OOy4YarOIIMMCS COOOIIAIOT CIHCOK
BONpPOCOB MO juciurianHe. [lonHbIA mepedeHb BOIPOCOB JUIs 3adera U
9K3aMeHa COJEPXKHUTCA B (POHAE OLEHOYHBIX CPEICTB, MPUIOKEHHOM K
JTAaHHOM Mporpamme.

Hakanyne  oSk3amMeHa  TpenojaBareilb  MPOBOAUT  TPYHIOBYIO
KOHCYJIbTAllMI0 M, B Ccly4yae HEOOXOAMMOCTH, WHIUBUAYaJbHbIE
KOHCYNIbTallMK ¢ oOywaromumucsa. [Ipu mpoBeneHHH KOHCYJIbTAIIUU
o0oO0miaercsi TpOMIEeHHBII MaTepual, pacKpbIBaeTcs JIOTHKA €ro
W3yUYeHUs], TIPHUBIIEKAETCS BHUMAaHHE K BOIPOCAM, KOTOPBIE KaKyTCs
TPYAHBIMH 10 OOBEMY MaTepHuaja s HEKOTOPHIX OOy4aroImuxcs,
PEKOMEH/IyeTCsl JINTepaTypa, HeoOXoauMasi Il TIOATOTOBKU K 3a4eTy U
HK3aMEHY.

[Tpu BBICTABJICEHWH OIIEHKU HA DK3aMEHE YUYUTBHIBAETCS HE TOJIBKO Ka4yeCTBO
OTBETA, HO U TEKYIIas yCIIeBa€MOCTh 00YYarOIIEerocs..

OTMeTKa «yIOBIIETBOPUTEIHHO» CTABUTCS, €CIU CTYIACHT OOHapYKHII
3HaHWE JIMTEPaTypHOrO TEKCTa M  OpUEHTHpYETcd B MecTe
AHAJIM3UPYEMOTO IPOU3BEICHUS B KOHTEKCTE SMOXH (TBOPUECTBE aBTOPA).
OTMETKE «XOpOIIO» COOTBETCTBYET OTBET, COJEpKAIlWi aHaIu3




MIPOU3BEJICHNN, TOJIKPEIUICHHbI LHUTATAMH Ha S3bIKE OpPHUIMHAJA, IpU
3TOM TPOBEPSIETCS CIIOCOOHOCTh SK3aMEHYEMOT'O COIOCTaBISATH YEpPTHI
CTHJIS U CBOEOOpa3ue aBTOPCKOro MOAX0/1a K XKaHpYy.

OTMETKH «OTJIMYHO» 3acily’)KUBAaeT OTBET, B KOTOPOM CTpPYKTypa
MOJYMHEHa 0OOCHOBAHMIO JIMYHON TOYKHU 3PEHMSI CTY/IEHTa Ha MPOOJIEeMbI
TBOPYECTBA aBTOpA WM CHEUU(UKY KaHpa B YKAa3aHHBIM MCTOPUUYECKUN
nepuoa. Kpome Ttoro, HeoOXOAMMO HaIUYUE YMECTHBIX I[HMTAT U
CBUJICTEJILCTBO ~ CAMOCTOSITENIbHOW ~ pabOTBl  HajJ  BHEKJIACCHBIMHU
VMCTOYHMKAMU U YMEHHUE UCI0JIb30BaTh UX B CBOEH apryMeHTAI1H.

9. IlepeyeHb HUHPOPMALUMOHHBIX TEXHOJOIMH, HCIHOJb3yeMbIX IIPH
OCYyILIeCTBJICHMH 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCA M0 JUCHUIINHE:

e UreHue KM C WCMOAB30BAHUE ClANI-TIpe3eHTAIuM, rpaduuecKkux
00BEKTOB, CXeM U 00pa3IoB, ayAM0- U BUACOMATEPHAIIOB,;

e KoHcynbTHpOBaHHE CTYACHTOB IIOCPEACTBOM BHUPTYaJbHOW O0OyUaromiei
cpeast MOODLE!, MHTepHeT-IpyI i 37IeKTPOHHOM MOUTH;

e (CooOllleHHE CTYJIEHTaM CChUIOK Ha TEKCTOJIOTUYECKH BBIBEPEHHBIC
WMCTOYHHUKHU W BCIIOMOTATEIbHBIC MaTEPHUAIIbI, HMEIOITHUECS B CBOOOTHOM HJTH
aBTOPU30BAaHHOM CETEBOM JIOCTYIIE;

e lcnonp30oBaHKe MaTepuajioB U3 ceTH MHTEpHET NpH MOATOTOBKE y4EOHBIX
MaTepuaioB, paHKUPOBAHUE UCTOYHUKOB ISl CTYJICHTOB

e OmudppoBka © MeToauuYecKas o0OpaOOTKa JaHHBIX TPH CO3JaHUU
KOMITBIOTEPHBIX MPE3CHTAIIHH.

10. TpeOGoBaHusi K MPOrpaMMHOMY 00eClieYeHHI0 Y4e0OHOr0 nmpouecca

AntuBupyc Kaspersky Endpoint Security (moroBop Ne14/03/2018-0142 ot
30/03/2018r.);

Oducnoe npunoxenue Libre Office (cBo6oano pacnpoctpansiemoe [10);
Apxusatop 7-zip (cBoOogHO pacnpoctpansemoe [10);

bpay3ep uzobOpaxenuii Fast Stone ImageViewer (cBOOOIHO pacmpocTpaHsieMoe
I10);

PDF punep Foxit Reader (cBo6o1HO pactipoctpansiemoe [10);

Menua npourpsiBatesib VLC mediaplayer (cBo6oaHO pactipoctpansiemoe [10);
3anuck nuckoB Image Burn (cBoOogHO pacnpoctpansemoe 110);

DJVU épayszep DjVuBrowser Plug-in (c6o600no pacnpocmpansiemoe 110).

JucrannuonHbld Kype «3apy0OexHast tuteparypa. Jlurepatypa cTpaHbl H3y4aeMoro si3bIKay»
[Onexrponnblit pecype]. — Pexxum nocryma: http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625




11. UHbIe cBeAeHUA



Ipunoscenue 1

MoH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB /s IPOBeIeHUs] MPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
oOyuyaromuxcsi no pucuuniinne « Mcropus aureparypbl CTPaHbI IEPBOTO
HHOCTPAHHOTO A3BIKA)

HacnopT (l)OH)Ia OLHECHOYHBIX CPEACTB N0 NUCHUIIJIUHE TJIA IPOMEKYTOIHOI'O
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

KoHTponupyemsie paszneinsl (TeMbl)
JUCIUIUIMHBL  (pe3yNbTaThl  TO
pazzesnam)

Kon KOHTPOJIUPYEMOit
KOMITETEHIINH (UK €€ YacTH)

HaumenoBanue
OLICHOYHOTO CPEJICTBA

Hayka o usureparype M 3amaud Kypca
HCTOPHH JINTEPATypbl BennkoOpuTanuu

OK-6, OIIK-1, I1K-3

DK3aMeH

AHrnmiickas JuTepaTrypa paHHEro
cpenHeBekoBbsl. [looma o beoBynbhe

OK-6, OIIK-1, I1K-3

DK3aMeH

Jluteparypa Bropoii mojgoBuHBl XIV Beka.
Pons V. Jlsurnenpa u [Ix. Yocepa B
CO3JJaHMHM  OOIICHAIMOHAIBHOTO  SI3BIKA.
OpUTrMHANBHOCTh CTPYKTYPBI M CTHIIA
«KeHTepOepuiiCKIX paccKa3oBy

OK-6, OIIK-1, TIK-3

Amnrnmiickoe Bo3poxieHne U TBOPYECTBO
V. llexcnupa

® [lepmoam3anus TBOpUYECTBA

® Paszsurue JpaMaTHYECKUX
JKaHPOB (KOMEHSI, XPOHUKA)

® BxiaJ B €BPONEHCKYIO KYJIBTYPY

OK-6, OIIK-1, I1K-3

9K3aMCH

Ueptbl 0apoKKO ¥  KJIACCHIM3Ma B
MO3TUYECKOM d1oce J[>kona MunsToHa

OK-6, OIIK-1, I1K-3

OK3aMCH

CraHOBJIEHNE TTPOCBETUTEIHCKOTO POMaHa
B Anrimu u B EBpone
«Pobunzon Kpyzo»
«[TyremectBus ['ynnusepa»
«Hcropust Toma JJxoHca»

OK-6, OIIK-1, I1K-3

DK3aMeH

CeHTuMeHTanu3M U Komeaust HpaBoB P.b.
Illepunana. IlpeapomanTuueckas IO33Us.
P. bepuca u V. breiika

OK-6, OIIK-1, I1K-3

OK3aMCH

OBOMIOLIMS  ACTETHKH POMAaHTHU3MA B
TBOpPYECTBE Jx. Baiipona
(moBecTBOBaTENbHAS MOAMa M POMaH B
CTHXaXx)

OK-6, OIIK-1, I1K-3

9K3aMCH

CpaBHUTENbHBIA aHanu3 JcTeTuku Y.
JuxkeHca u Y. Tekkepest (BUKTOpUAHCKUHA
peaNUCTUUYECKUI pOMaH)

OK-6, OTIK-1, TIK-3

OK3aMCH

TPEBOBAHMUA K PE3YJIBTATAM OBYYEHUA 110 JTUCHUIIJIMHE

Hnnexc Conepxanue DIeMEHTbHI KOMIICTCHIIUN Wnnexc
KOMIIETEHIIMY | KOMIIETEHIIUH 3JIEMEHTa
OK- 6 CIIOCOOHOCTH K | 3name

camMoopraHusaiuy ¥ | 1. HampaBJi€HHs B HCKYCCTBE, XYJI0KECTBEHHbBIE | OK-6 31
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camMo00pa30BaHUIO

YepThl JIUTEPATYp PA3HBIX 3MOX, T'EHE3UC HCKYCCTBa
KaK 0co00T0 BUA KyJIbTYPHOU ACATEIHPHOCTH U BUIBI
HCKYCCTB;

2. CHHKPETH3M IEePBOHAYANBHBIX (OPM HCKYCCTB U
€ro cjebl B COBPEMEHHBIX (popMmax;

OK-6 32

3. JIOTHKY 3BOJIIOLIMH JIUTEPATYPHOTO HCKYCCTBA.

OK-6 33

Yumemso

1. ompenensTh NPUHAMICKHOCTh JIMTEPATYPHOTO
MPOU3BEJCHU K  TOW WM  WHOW  IIKOJC
(HampaBIICHHUIO), HAXOAWTHh MPHU3HAKH COACPIKAHUS U
CTWISA, ONPEACISAIONINEC  peaau3alii0  HACHHOrO
3aMBIC]Ia aBTOPA,;

OK-6 V1

2. omeHuBaTh 3((PEKTUBHOCTL 3aICHCTBOBAHHBIX
CPEJICTB pean3alliyl TBOPUECKOTO 3aMbICIIa;

OK-6 Y2

3. OlLIEHHMBaTh HOBAaTOPCTBO U YKOPEHHEHHOCTH
MPOU3BEJCHUS] B HAMOHAIBHOM Tpaauuuu U
MHPOBOU KYJIBTYpE.

OK-6 V3

Braoemo

l.MeTomaMu  MCTOPHKO-JIMTEPATYPHOTO
(cormocTaBUTEBHBIMN,
CTHJINCTUYECKUHN)

aHanu3a
Te€HEpaTUBHBIH,

OK-6 B1

2. TEPMHUHOJIOTHYECKUM
JUTEPaTypOBEICHHS M COIHAIBHBIX HAYK;

anmnapaToM

OK-6 B2

3. mpuemMaMu cucTeMaTH3aUMd HHGOpMALMU IIPU
ycBOoeHMHM (akTOB M WX OpraHu3aludd  JUis
apryMEHTUPOBAaHHBIX CY)KJICHUM.

OK-6 B3

OIIK-1

I'oToBHOCTE
CO3HaBaTh
COITHATHHYIO
3HAYUMOCTD CBOCH
Oynymieit nmpodeccun,
001a1aTh
MOTHBaIMen K
OCYILIECTBJICHUIO
npohecCHOHANBHON
JIeSITeIbHOCTH

3name

1. BUIBI KOH(QIMKTOB — BHEUIHUX M BHYTPEHHHUX, HX
3HAYUMOCTh B (OpMHpPOBaHMH (HUIOCOPCKUX U
COLIMANILHBIX Ka4eCTB JIMYHOCTH,

OIIK-1 31

2. poJjin MpOTAaroHUCTa U AHTAarOHUCTOB B PAa3BUTHUHN
CHOKEeTa U 000CHOBaHUU aBTOpCKOﬁ ApryMCcHTaluu.

OIIK-1 32

Yumemn:

1 .OIpPEaACIATh KOMMYHHUKAaTHUBHOC HaMEpCHUEC
XYAOKCCTBCHHOI'O MMPOM3BEACHUA U 3aMBICCJI aBTOPA,

OIIK-1 V1

2. HampaBlATh ydalUXcs K  OOBEKTHBHOMY
MPOYTEHUIO W HWHTEPHpETAllid 3aMbIClia aBTopa |
MOTHBAIMU €0 NEPCOHAKEM;

OIIK-1 V2

3. orOupaTh W CcHUCTEMaTH3UPOBaTh (aKThl ISt
BBIHECEHHSI ICTETUYECKHX OLIEHOK (B TOM dYHCiIe 00
3 PEKTUBHOCTH 3aJICHICTBOBAHHBIX BHIPA3UTEIBHBIX
SI3LIKOBBIX CPEJICTB).

OIIK-1 V3

Braoems.:

1. METOJIUKOM MeIarorunaecKom

IIPOU3BEICHU;

ajJarnTainuun

OIIK-1 B1

2. CcXeMaMH aHaln3a JINTEPaTypHBIX
HalleJICHHBIMH ~ Ha  PacKpbITHE  HX
CoJIepKaHus;

SIBJICHUH,
WJICHHOTO

OIIK-1 B2

IK-3

CIOCOOHOCTh pelIaTh
3aJa4u BOCIIMTAaHUA U
JyXOBHO-
HPaBCTBEHHOT'O
pa3BUTHS
oOyJaronmxcs B
yaeOHOU u
BHEY4YCcOHO

3namo

1. cBs13B XYOOXKECCTBECHHOT'O MBINUJICHUSA C A3BIKOM H
Pa3BUTUC A3bIKa B XOAC TBOp‘ieCKOfI JACATCIBHOCTH
XYAOKHUKA;

IK-3 31

2. HaNM4YUe TPAJAWIUOHHBIX W WHIWBUIYAIbHBIX,
00IIeYeNIOBEYeKUX U KYJIBTYpHO-0OYCIIOBIEHHBIX
napajurM B UCKYCCTBE;

IK-3 32

3. YHUKaIBbHOCTh KaXJION JTUTEPATYPHOU TPAaIULMU U

I1K-3 33
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JCATCIIBHOCTHU BKJIaJ €C B 06meqen0BequKy}0 KYJIBTYPY. |

Yuemso

1. aHanu3KMpoBaTh MUPOBO33peHYECKUe, coruanbHo U | [TIK-3 V1
JUYHOCTHO 3HAuuMble Quiocodckue mpoOieMbl B
MTPOM3BE/ICHIUH HCKYCCTBA

2. MOTHBHpOBaTh o0Oy4aemblx K mpoureHuro u | [IK-3 V2
00AyMBIBAaHHIO MPOOJIEMATHKH TPOU3BEACHUN IS
Oomee TITyOOKOTO MOHWMaHUS  S3pIKA |
COBEpIIECHCTBOBAHUS PEUEBOH KOMMYHHUKAITUH;

3. wucnonb3oBaTh  noaydeHHele 3HaHua i | [IK-3 V3
caM0o00pa3oBaHUsI U  CO3HATENbHON  BBIPAOOTKH
MOJIEJIU COIIMATIBHOIO MOBEACHUS.

Braoemo

1. cmocobHocTsIMH afekBaTHOro u yBaxkutensHoro | I1K-3 Bl
BOCIPUATHS Pa3INYHBIX KYJIBTYP

2. METOUKON pyKOBojCcTBA 00ydaeMbix K BeIpaboTke | [1K-3 B2
COOCTBEHHBIX CY)XICHHH Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHanM3a MHUPOKOTO JHAala3oHa MHEHHH KPUTHUKOB U
YUTATEIICH.

KOMILTEKT OIIEHOYHBIX CPEJCTB JJIS IPOMEKYTOUYHOI ATTECTALIMHA
(OK3AMEH)

7 cemecTp (3K3aMeH)
(9K3aMEHAIMOHHBIN OUJIET COEPKUT OJIMH TEOPETHUECKUN U OJIUH MPAKTUYECKHUIT BOIIPOC)

1. COucoK TEOPETHIECKUX BOIIPOCOB

*CopeprxaHue OLIeHOYHOI0 CpeAcTBA HHaexc oneHuBaeMoii
KOMIIETEHIIMH U €€ DJIEMEHTOB

The specifics of the art of literature, and what distinguishes it from | OK-6 31, TIK-3 31, OITK-1 32,
any other art.

The types and genres of literature, and their evolution. OK-6 32, OK-6 31, OTIK-1 V2

Different approaches to literary works. I1K-3 31, OK-6 B2

The beginnings of English literature. Secular and religious genres. |TIK-3 V2, TICK4 31
Old English principles of versification.

British Romanticists and expansion of literary imagery. OIIK-1 B2, [IK-3 B2

Realism as a trend in literature. Charles Dickens’s treatment of |OK6 V2, [ICK4 Bl
social issues in his novels.

Beowulf as a sample of Anglo-Saxon epic. Its complex structure |OIIK-1 V2, T1K-3 V2
and imagery.

John Milton as a controversial figure in literature, and the personal |TIK-3 B1, OK-6 B1,0IIK-1 V3 ,
element in his interpretation of the Bible.

The development of English verse after the Norman Conquest.|OK-6 Y3, OIIK-1 ¥2
Fables and lyrics.

Jonathan Swift’s Gulliver’s Travels and its allegorical implications. | IIK-3 31, OK-6 B3
The use of proportion to ensure credibility.

Tradition and innovation in late 14™-c. verse (Langland and|OK-6 33, OIIK-1 V2
Chaucer)
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12.

Byron’s Don Juan as a realistic novel in verse.

I1K-3 31,0I1K-1 Y1

13. Chaucer’s Canterbury Tales as the first example of the human|OK-6 ¥2, OIIK-1 Bl
comedy in England.

14, Robert Burns, a pre-romanticist and a satirist. Analysis of R. Burns’ | OTIK-1 B2, OK-6 V3
poem (suggested: To the Mouse /To the Louse).

15. The Renaissance movement in Europe, and uniqueness of English [TIK-3 32, TTIK-3 33
Renaissance. Drama as manifestation of the Renaissance spirit.

16. W. Blake’s Songs of Innocence and Experience: dialectic|OK-6 V2, I1K-3 Bl
reflections of essential romantic conflicts.

17. Shakespeare’s Sonnets. The structure of the English sonnet as a|OK-6 Y1, OIIK-1 B2, IIK-3 33
reflection of its philosophical character.

18. The character and plot-building in Shakespeare (any comedy). IK-3 V1, [1IK-3 B2

19. The development of the novel. Daniel Defoe’s use of detail to|OK-6 33, [1K-3 V1
ensure credibility.

20.| The development of “The Comedy of Manners” in England (R.B.  |OK-6 32, OK-6 31

Sheridan, Oscar Wilde).

21. Shakespeare’s great tragedies, and innovations in their content and |OK-6 V3, TIK-3 V1
form.

22. W. Shakespeare’s politics as illustrated in history dramas (“Henry |I1K-3 ¥Y3,0I1K-1 V2
IV or “Richard III").

23. Henry Fielding. Tom Jones, the Foundling — the first prose|IIK-3 B1, IIK-3 B3
panorama of English life.

24. G.G. Byron and the romantic character of his Oriental Tales. OK-6 B1, TIK-3 31

25.|R. Kipling on man and his duty in ballads and in the Jungle Books, |OK-6 V1, OIIK-1 B2, TIK-3 V1
his ne-Romanticism
2. Chucok MpakTUYECKUX BOMPOCOB B OuieTe
2 OIIK-1 VY2, IIK-3 33, OK-6

Analyze the genre and style of the following fragment from a
historical perspective:

31

1. Petrucchio: Good Lord, how bright and

goodly shines the moon!
Katherina: The moon? The sun! It is not moonlight
now.
Pet.: | say it is the moon that shines so bright.
Kath.: I know it is the sun that shines so bright.
Pet.: Now by my mother's son (and that's myself),
It shall be moon, or star, or what I list,
Or ere | journey to your father's house.
Go on and fetch our horses back again.
Evermore cross'd and cross'd; nothing but cross'd!
Hortensio: Say as he says, or we shall never go.
Kath.: Forward, | pray, since we have come so far,
And be it moon, or sun, or what you please;
And if you please to call it a rush-candle,
Henceforth | vow it shall be so for me.

Kath.: Then, God be bless'd, it is the blessed sun;
But sun it is not, when you say it is not;

And the moon changes even as your mind.

What you will have it nam'd, even that it is,

And so it shall be so for Katherine.

2. Chapter VI
Mrs. Deborabh is introduced into the Parish, with a
Simile. A short Account of Jenny Jones, with the
Difficulties and Discouragements which may attend
young Women in the Pursuit of Learning.
Mrs. Deborah, having disposed of the Child according
to the Will of her Master, now prepared to visit those
Habitations which were supposed to conceal its
Mother.
Not otherwise than when a Kite, tremendous Bird, is

Pet.: | say it is the moon.
Kath.: I know it is the moon.
Pet.: Nay, then you lie; it is the blessed sun.
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beheld by the feathered Generation soaring aloft, and
hovering over their Heads, the amorous Dove, and
every innocent little Bird spread wide the Alarm, and



fly trembling to their Hiding-places: He proudly beats
the Air, conscious of his Dignity, and meditates
intended Mischief.

So when the Approach of Mrs. Deborah was
proclaimed through the Street, all the Inhabitants ran
trembling into their Houses, each Matron dreading
lest the Visit should fall to her Lot. She with stately
Steps proudly advances over the Field, aloft she bears
her tow'ring Head, filled with Conceit of her own Pre-
eminence, and Schemes to effect her intended
Discovery.

The sagacious Reader will not, from this Simile,
imagine these poor People had any Apprehension of
the Design with which Mrs. Wilkins was now coming
towards them; but as the great Beauty of the Simile
may possibly sleep these hundred Years, till some
future Commentator shall take this Work in hand, |
think proper to lend the Reader a little Assistance in
this Place...

3. 65
Alfonso was the name of Julia's lord,
A man well looking for his years, and who
Was neither much beloved, nor yet abhorr'd;
They lived together as most people do,
Suffering each other's foibles by accord,
And not exactly either one or two;
Yet he was jealous, though he did not show it,
For jealousy dislikes the world to know it.
66
Julia was - yet | never could see why -
With Donna Inez quite a favourite friend;
Between their tastes there was small sympathy,
For not a line had Julia ever penn'd:
Some people whisper (but, no doubt, they lie,
For malice still imputes some private end)
That Inez had, ere Don Alfonso's marriage,
Forgot with him her very prudent carriage.

4. Chapter 1l

My sister, Mrs. Joe Gargery, was more than twenty
years older than I, and had established a great
reputation with herself and the neighbours because
she had brought me up 'by hand.' Having at that time
to find out for myself what the expression meant, and
knowing her to have a hard and heavy hand, and to be
much in the habit of laying it upon her husband as
well as upon me, | supposed that Joe Gargery and |
were both brought up by hand.

She was not a good-looking woman, my sister; and |
had a general impression that she must have made Joe
Gargery marry her by hand. Joe was a fair man, with
curls of flaxen hair on each side of his smooth face,
and with eyes of such a very undecided blue that they
seemed to have somehow got mixed with their own
whites. He was a mild, good-natured, sweet-
tempered, easy-going, foolish, dear fellow - a sort of
Hercules in strength, and also in weakness.

My sister, Mrs. Joe, with black hair and eyes, had
such a prevailing redness of skin, that 1 sometimes
used to wonder whether it was possible she washed

24

herself with a nutmeg-grater instead of soap. She was
tall and bony, and almost always wore a coarse apron,
fastened over her figure behind with two loops, and
having a square impregnable bib in front, that was
stuck full of pins and needles. She made it a powerful
merit in herself, and a strong reproach against Joe,
that she wore this apron so much. Though | really see
no reason why she should have worn it at all: or why
if she did wear it at all, she should not have taken it
off every day of her life.

Joe's forge adjoined our house, which was a wooden
house, as many of the dwellings in our country were -
most of them, at that time. When | ran home from the
churchyard, the forge was shut up, and Joe was sitting
alone in the kitchen. Joe and | being fellow-sufferers,
and having confidences as such, Joe imparted a
confidence to me, the moment I raised the latch of the
door and peeped in at him opposite to it, sitting in the
chimney corner.

»Mrs. Joe has been out a dozen times, looking for
you, Pip. And she's out now, making it a baker's
dozen.«

»ls she?«

»Yes, Pip,« said Joe; »and what's worse, she's got
Tickler with her.«

At this dismal intelligence, | twisted the only button
on my waistcoat round and round, and looked in great
depression at the fire. Tickler was a wax- ended piece
of cane, worn smooth by collision with my tickled
frame.

5.  The Chimney Sweeper

When my mother died | was very young,

And my father sold me while yet my tongue
Could scarcely cry ‘weep 'weep, ‘weep 'weep!
So your chimneys | sweep, and in soot I sleep.

There's little Tom Dacre, who cried when his head,
That curled like a lamb's back, was shaved; so | said,
»Hush Tom, never mind it, for when your head's bare,
You know that the soot cannot spoil your white hair.«

And so he was quiet, and that very night,

As Tom was asleeping he had such a sight -

That thousands of sweepers, Dick, Joe, Ned, and Jack,
Were all of them locked up in coffins of black;

And by came an angel, who had a bright key,

And he opened the coffins and set them all free;
Then down a green plain leaping, laughing they run,
And wash in a river and shine in the sun.

Then naked and white, all their bags left behind,
They rise upon clouds and sport in the wind.
And the angel told Tom, if he'd be a good boy,
He'd have God for his father and never want joy.

And so Tom awoke, and we rose in the dark,

And got with our bags and our brushes to work.
Though the morning was cold, Tom was happy and
warm;

So if all do their duty, they need not fear harm.



6. Chapter V. The Author by an
extraordinary Stratagem prevents an
Invasion. A high Title of Honour is
conferred upon him. Ambassadors
arrive from the Emperor of Blefuscu,
and sue for Peace. The Empress's
Apartment on fire by an Accident; the
Author instrumental in saving the rest of
the Palace.
... I consulted the most experienced Seamen, upon the
Depth of the Channel, which they had often plummed;
who told me, that in the Middle at high Water it was
seventy Glumgluffs deep, which is about six Foot of
European Measure; and the rest of it fifty Glumgluffs
at most. | walked to the North-East Coast over against
Blefuscu; where, lying down behind a Hillock, | took
out my small Pocket Perspective Glass, and viewed
the Enemy's Fleet at Anchor, consisting of about fifty
Men of War, and a great Number of Transports: | then
came back to my House, and gave Order (for which |
had a Warrant) for a great Quantity of the strongest
Cable and Bars of Iron. The Cable was about as thick
as Packthread, and the Bars of the Length and Size of
a Knitting- Needle. I trebled the Cable to make it
stronger; and for the same Reason | twisted three of
the Iron Bars together, bending the Extremities into a
Hook. Having thus fixed fifty Hooks to as many
Cables, I went back to the North-East Coast, and
putting off my Coat, Shoes, and Stockings, walked
into the Sea in my Leathern Jerken, about half an
Hour before high Water. | waded with what Haste |
could, and swam in the Middle about thirty Yards
until | felt the Ground; | arrived at the Fleet in less
than half an Hour. The Enemy was so frighted when
they saw me, that they leaped out of their Ships, and
swam to Shore; where there could not be fewer than
thirty thousand Souls. | then took my Tackling, and
fastning a Hook to the Hole at the Prow of each, | tyed
all the Cords together at the End. While I was thus
employed, the Enemy discharged several Thousand
Arrows, many of which stuck in my Hands and Face;
and besides the excessive Smart, gave me much
Disturbance in my Work. My greatest Apprehension
was for mine Eyes, which | should have infallibly lost,
if | had not suddenly thought of an Expedient. | kept,
among other little Necessaries, a Pair of Spectacles in
a private Pocket, which, as | observed before, had
escaped the Emperor's Searchers. These | took out,
and fastened as strongly as | could upon my Nose; and
thus armed went on boldly with my Work in spight of
the Enemy's Arrows; many of which struck against
the Glasses of my Spectacles, but without any other
Effect, further than a little to discompose them. | had
now fastened all the Hooks, and taking the Knot in my
Hand, began to pull; but not a Ship would stir, for
they were all too fast held by their Anchors; so that
the boldest Part of my Enterprize remained. |
therefore let go the Cord, and leaving the Hooks fixed
to the Ships, | resolutely cut with my Knife the Cables
that fastened the Anchors; receiving above two
hundred Shots in my Face and Hands: Then | took up
the knotted End of the Cables to which my Hooks
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were tyed; and with great Ease drew fifty of the
Enemy's largest Men of War after me.
7. Chapter VII. Being the shortest
Chapter in this Book.
Her Mother first perceived the Alteration in the Shape
of Molly, and in order to hide it from her Neighbours,
she foolishly clothed her in that Sack which Sophia
had sent her. Though indeed that young Lady had
little Apprehension, that the poor Woman would have
been weak enough to let any of her Daughters wear it
in that Form.
Molly was charmed with the first Opportunity she
ever had of shewing her Beauty to Advantage; for
though she could very well bear to contemplate
herself in the Glass, even when drest in Rags; and
though she had in that Dress conquered the Heart of
Jones, and perhaps of some others; yet she thought the
Addition of Finery would much improve her Charms,
and extend her Conquests.
Molly, therefore, having dressed herself out in this
Sack, with a new laced Cap, and some other
Ornaments which Tom had given her, repairs to
Church with her Fan in her Hand the very next
Sunday.
... Molly had seated herself some time before she was
known by her Neighbours. And then a Whisper ran
through the whole Congregation, »Who is she?« But
when she was discovered, such sneering, giggling,
tittering, and laughing, ensued among the Women,
that Mr. Allworthy was obliged to exert his Authority
to preserve any Decency among them.

8. There were three ravens sat on a tree,
They were as black as they might be.
The one of them said to his mate,
“Where shall we our breakfast take?”
“Down in yonder green field,
There lies a knight slain under his shield.
“His hounds they lie down at his feet,
So well they can their master keep.
“His hawks they fly so eagerly,
There’s no foul dare him come nie.”
Down there comes a fallow doe,
As great with young as she might go.
She lift up his bloody head,
And kist his wounds that were so red.
She got him up upon her back,
And carried him to earthen lake.
She buried him before the prime,
She was dead herself ere even-song time.
God send every gentleman,
Such hawkes, such hounds, and such a leman.

9. Look there, a Pardoner, preaching
like a priest,
A papal bull he brought, sealed by the bishop,
He can assoil them all, of fasting, falsehood, and of
broken vows.
...The simple fools believed him, loved his words,
Came and knelt and kissed his bull,



He bunched his letters in their faces and blinded their
eyes,

And his parchment roll robbed them of rings and
brooches.

... Thus, men, ye give your gold to keep gluttons
going,

And lend it to loafers that follow lechery...

...If the bishop were holy and worth both his ears,
He would not send his seal to deceive the people,
But against the bishop your Pardoner preaches not,
For the parson and the Pardoner share the sermon-
silver,

Which the parish poor would get if the Pardoner were
away.

10. From the Pardoner’s prologue

‘That trick's been worth a hundred marks a year
Since | became a Pardoner, never fear.

I stand up in my pulpit with a frown

Like any priest, and when they've all sat down
I preach upon the text you heard before

And tell a hundred lying mockeries more.

| take great pains, and stretching out my neck
To east and west | crane about and peck

Just like a pigeon sitting on a barn.

My hands and tongue together spin the yarn
And all my antics are a joy to see.

The curse of avarice and cupidity

Is all my sermon, for it frees the pelf.

Out come the pence, and specially for myself,
For my exclusive purpose is to win

And not at all to castigate their sin.

11. "Is this the Region, this the Soil, the
Clime,"

Said then the lost Arch Angel, "this the seat
That we must change for Heav'n, this mournful gloom
For that celestial light? Be it so, since He
Who now is Sovereign can dispose and bid
What shall be right: farthest from him is best
Whom reason hath equaled, force hath made supream
Above his equals. Farewell happy Fields
Where Joy for ever dwells: Hail horrors, hail
Infernal world, and thou profoundest Hell
Receive thy new Possessor: One who brings
A mind not to be chang'd by Place or Time.
The mind is its own place, and in it self
Can make a Heav'n of Hell, a Hell of Heav'n.
What matter where, if | be still the same,
And what | should be, all but less then hee
Whom Thunder hath made greater? Here at least
We shall be free; th* Almighty hath not built
Here for his envy, will not drive us hence:
Here we may reign secure, and in my choyce
To reign is worth ambition though in Hell:
Better to reign in Hell, then serve in Heav'n..."

12. Silent my dress when |

step on the shore

Stay in my lodge, or stir the stream,
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and the wild wind
over the living:

There with the clouds, | can sweep and soar
Over the land-bound. Then my white wings
Echo so loudly, ring and moan,

Sing to your ear; when I’m not sleeping

On the soil, or sailing on the still water:

Like a ship, like a wandering spirit,
I am. What am 1?

Or my trailing gown
Lift me high,

13. Athelstan King,
Lord among Earls,
Bracelet-bestower and
Baron of Barons;
He with his brother
Edmund Atheling
Gaining a life-long
Glory in battle,
Slew with his sword-edge
There by Brunanburh,
Brake the shield-wall,
Hew’d the lindenwood
Hacked the battleshield,
Sons of Edward with hammer’d brands.

14. Shall I compare thee to a summer’s
day?

Thou art more lovely and more temperate:
Rough winds do shake the darling buds of May,
And summer's lease hath all too short a date;
Sometime too hot the eye of heaven shines,
And often is his gold complexion dimm'd,
And every fair from fair sometime declines,
By chance or nature's changing course untrimm'd:
But thy eternal summer shall not fade,
Nor lose possession of that fair thou ow'st,
Nor shall Death brag thou wand'rest in his shade,
When in eternal lines to time thou grow'st.
So long as men can breathe or eyes can see,
So long lives this, and this gives life to thee.

15. Lazy Jack
Once upon a time there was a boy whose name was
Jack, and he lived with his mother on a common.
They were very poor, and the old woman got her
living by spinning, but Jack was so lazy that he would
do nothing but bask in the sun in the hot weather, and
sit by the corner of the hearth in the winter-time. So
they called him Lazy Jack. His mother could not get
him to do anything for her, and at last told him one
Monday, that if he did not begin to work for his
porridge she would turn him out to get his living as he
could.
This roused Jack, and he went out and hired himself
for the next day to a neighbouring farmer for a penny;
but as he was coming home, never having had any
money before, ho lost it in passing over a brook.
"You stupid boy," said his mother, "you should have
put it ill your pocket.”
"I'll do so another time," replied Jack.
Well, the next day, Jack went out again and hired
himself to a cow-keeper, who gave him a jar of milk



for his day's work. Jack took the jar and put it into the
large pocket of his jacket, spilling it all, long before
he got home.

"Dear me!" said the old woman; "you should have
carried it on your head."...

16. [The Clock strikes eleven.]
FAUSTUS.Ah Faustus,
Now hast thou but one bare houre to live,
And then thou must be damn'd perpetually.
Stand still you ever moving Spheares of heaven,
That time may cease, and midnight never come.
Faire natures eye, rise, rise againe and make
Perpetuall day: or let this houre be but
A yeare, a month, a weeke, a naturall day,
That Faustus may repent, and save his soule.
O lente lente currite noctis equi:
The Stars move still, Time runs, the Clocke will
strike,
The devill will come, and Faustus must be damn'd.
O I'le leape up to my God: who puls me downe?
See see where Christs bloud streames in the
firmament,
One drop would save my soule, halfe a drop, ah my
Christ.
Rend not my heart, for naming of my Christ,
Yet will I call on him: O spare me Lucifer.

17. But who that CHIEF? his name on
every shore

Is famed and feared - they ask and know no more

With these he mingles not but to command,;

Few are his words, but keen his eye and hand.

Ne'er seasons he with mirth their jovial mess,

But they forgive his silence for success.

18. The captain glared at him for a while,
flapped his hand again, glared still
harder, and at last broke out with a
villainous, low oath: »Silence, there,
between decks!«
»Were you addressing me, sir?« says the doctor; and
when the ruffian had told him, with another oath, that
this was so, »I have only one thing to say to you, sir,«
replies the doctor, »that if you keep on drinking rum,
the world will soon be quit of a very dirty scoundrel!«
The old fellow's fury was awful. He sprang to his feet,
drew and opened a sailor's clasp-knife, and, balancing
it open on the palm of his hand, threatened to pin the
doctor to the wall.
The doctor never so much as moved. He spoke to him,
as before, over his shoulder, and in the same tone of
voice; rather high, so that all the room might hear, but
perfectly calm and steady -
»If you do not put that knife this instant in your
pocket, | promise, upon my honour, you shall hang at
next assizes.«
Then followed a battle of looks between them; but the
captain soon knuckled under, put up his weapon, and
resumed his seat, grumbling like a beaten dog.

19. Sure enough, after but a little digging,
he produced a big leathern bottle of
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about a gallon, nearly three parts full of
a very heady and sweet wine; and when
they had drunk to each other comradely,
and the fire had been replenished and
blazed up again, the pair lay at full
length, thawing and steaming, and
divinely warm.
»Master Shelton,« observed the outlaw, »y' have had
two mischances this last while, and y' are like to lose
the maid - do I take it aright?«
»Aright!« returned Dick, nodding his head.
»Well, now,« continued Lawless, »hear an old fool
that hath been nigh-hand everything, and seen nigh-
hand all! Ye go too much on other people's errands,
Master Dick. Ye go on Ellis's; but he desireth rather
the death of Sir Daniel. Ye go on Lord Foxham's; well
- the saints preserve him! - doubtless he meaneth well.
But go ye upon your own, good Dick. Come right to
the maid's side. Court her, lest that she forget you. Be
ready; and when the chance shall come, off with her at
the saddle-bow.«
»Ay, but, Lawless, beyond doubt she is now in Sir
Daniel's own mansion,« answered Dick.
»Thither, then, go we,« replied the outlaw.

20. Here, my dear, | was interrupted last
night by a dreadful thumping at my
door: and who do you think it was? Sir
Pitt Crawley in his night-cap and
dressing- gown, such a figure! As |
shrank away from such a visitor, he
came for- ward and seized my candle.
'No candles after eleven o'clock, Miss
Becky,' said he. 'Go to bed in the dark,
you pretty little hussey' (that is what he
called me), 'and unless you wish me to
come for the candle every night, mind
and be in bed at eleven." And with this,
he and Mr. Horrocks the butler went off
laughing. You may be sure | shall not
encourage any more of their visits. They
let loose two immense bloodhounds at
night, which all last night were yelling
and howling at the moon. 'l call the dog
Gorer,' said Sir Pitt; 'he's killer a man
that dog has, and is master of a bull, and
the mother | used to call Flora; but now
I calls her Aroarer, for she's too old to
bite. Haw, haw!'

21. Music to hear, why hear'st thou music
sadly?

Sweets with sweets war not, joy delights in joy.
Why lov'st thou that which thou receiv'st not gladly,
Or else receiv'st with pleasure thine annoy?
If the true concord of well-tuned sounds,
By unions married, do offend thine ear,
They do but sweetly chide thee, who confounds
In singleness the parts that thou shouldst bear.
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering;
Resembling sire, and child, and happy mother,
Who all in one, one pleasing note do sing:



Whose speechless song, being many, seeming one,
Sings this to thee, »Thou single wilt prove none.«

22. CRABTREE. Why, one Evening at
Mrs. Ponto's Assembly the conversation
happen'd to turn on the difficulty of
breeding Nova-Scotia Sheep in this
Country - says a young Lady in
company, »I have known instances of it
for Miss Letitia Piper, a first cousin of
mine, had a Nova-Scotia Sheep that
produc'd her Twins.« - »what!« cries the
old Dowager Lady Dundizzy (who you
know is as deaf as a Post) »has Miss
Piper had twins?« this Mistake as you
may imagine threw the whole company
into a fit of Laughing; - however 'twas
the next morning everywhere reported
and in a few Days believ'd by the whole
Town, that Miss Letitia Piper had
actually been brought to Bed of a fine
Boy and a Girl - and in less than a Week
there were People who could name the
Father, and the Farm House where the
Babies were put out to Nurse.

LADY SNEER. Strange indeed!
CRABTREE. Matter of Fact | assure you

23. [Jack puts out his hand to take a
sandwich. Algernon at once interferes.]

ALGERNON: Please don't touch the cucumber
sandwiches. They are ordered specially for Aunt
August. Takes one and eats it.
JACK. Well, you have been eating them all the time.
ALGERNON. That is quite a different matter. She is
my aunt. Takes plate from below. Have some bread
and butter. The bread and butter is for Gwendolen.
Gwendolen is devoted to bread and butter.
JACK advancing to table and helping himself. And
very good bread and butter it is too.
ALGERNON. Well, my dear fellow, you need not eat
as if you were going to eat it all. You behave as if you
were married to her already.

24. The Governor was strong upon
The Regulations Act:
The Doctor said that Death was but
A scientific fact:
And twice a day the Chaplain called,
And left a little tract.

And twice a day he smoked his pipe,
And drank his quart of beer:

His soul was resolute, and held

No hiding-place for fear;

He often said that he was glad

The hangman's day was near.

25. Sun of the sleepless! melancholy star!
Whose tearful beam glows tremulously far,
That show'st the darkness thou canst not dispel,
How like art thou to Joy remembered well!
So gleams the past, the light of other days,
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Which shines, but warms not with its powerless rays:
A night-beam Sorrow watcheth to behold,
Distinct, but distant - clear - but, oh how cold!



TTOKA3ATEJIM 1 KPUTEPUU OLIEHUBAHWSA KOMITETEHIINIA
(IIxane! orieHUBaHWUS)

Pe3ynbTaThl  BBINONHEHHS OOy4YarlomUMCS 3aJaHU  Ha DK3aMeHe
OLICHUBAIOTCS 10 MATUOAITLHOM IIKaJIe.

B ocHOBE OlLICHMBaHHS JIEKAT KPUTEPUU MOPOTOBOTO W IMOBBIIIEHHOIO
YPOBHSI XapakTEPUCTUK KOMIIETCHUMW WJIM UX COCTABISIONIMX 4YacCTeH,
dbopMHUpyeMBIX Ha y4eOHBIX 3aHATHUSX MO IAUCHHIUINHE «VIcTOpus muTepaTypsl
CTpaHBl TIEPBOTO WHOCTPAaHHOTO si3bika» (Tabmuma 2.5 paboueit mporpammsl
JTUCITUTLIIAHBI).

«OT1an4Ho» (5) — OLEHKA COOTBETCTBYET MOBBIIICHHOMY YPOBHIO H
BBICTABJISIETCS. OOy4YaloOIIeMyCs, €CIi OH TJIIYyOOKO U TMPOYHO YCBOMI
IIPOIPAaMMHBIM  Marepuai, HCUYEPIIBIBAIOLIE, M[OCJIEAOBATEIbHO, YETKO W
JIOTUYECKU CTPOMHO €ro u3jaraer, ymeeT TECHO YBS3bIBaTb TEOPUIO C
MIPAKTUKON, CBOOOJIHO CIIPABIISIETCS C 33Jja4aMu, BOIPOCAMHU U JPYTUMHU BUJIaMU
IIPUMEHEHUS 3HAHUH, IPUYEM HE 3aTPYAHSACTCS C OTBETOM IIPU BUAOU3MEHECHUU
3aJlaHdl, TPaBWIbHO  OOOCHOBBIBAET  MPHUHATOE  pEIICHHE,  BJaJeeT
Pa3HOCTOPOHHMMM HaBbIKAMM UM IPUEMAaMHU  BBIINOJHEHUS ITPAKTUYECKUX
3aJaHUl.

«Xopowo» (4) - OLEHKAa COOTBETCTBYET MOBBIIICHHOMY YpPOBHIO U
BBICTABJISIETCS 00yYaloIIeMycsi, €CJIi OH TBEPJO 3HAET MaTepuaj, rPaMOTHO U
0 CYILIECTBY M3JIaraeT €ro, He JOMYyCKasi CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEW B OTBETE
Ha BOMNPOC WM BBINOJHEHUH 3aJaHHUM, NPABUWIBHO MPUMEHSIET TEOPETUUECKUE
MOJIOKEHUSI TPU PEUICHUM TMPAKTUYECKUX BOIMPOCOB MW 3a/a4y, BIIAJIEET
HEO0OXOMMBIMU HaBBIKAMH M MIPUEMAMH UX BBITIOJHEHHUS.

«Y10BJIeTBOPUTEIbHO» (3) - OIlIECHKa COOTBETCTBYET MOPOTOBOMY
YPOBHIO W BBICTaBISIETCS OOydYaromeMycsi, €CIM OH HMEET 3HAHUS TOJIbKO
OCHOBHOI'0 Marepuajia, HO HE€ YCBOWJ €ro JeTajlei, AOIMYCKAET HETOYHOCTH,
JEMOHCTPUPYET HEIOCTATOYHO TMPaBWIbHBIE (POPMYJIMPOBKH, HAPYIICHUS
JIOTUYECKON ITOCIEA0OBATEIBHOCTH B H3JI0KEHWM NIPOTPAMMHOIO Marepuana,
VCIIBITHIBACT 3aTPYAHEHHUS IIPU BBINOJIHEHUH MPAKTUYECKUX 3aIaHUMH.

«HeynoBieTBopuTEJIbHO» (2) - OILIEHKA BBICTABIISICTCS OOydYaromemycs,
KOTOPBId HE JOCTUTaeT MOPOrOBOIO YPOBHS, AEMOHCTPUPYET HEINOHMMAaHUE
npoOjeMbl, HE 3HAeT 3HAUMUTEJIbHOM YacTH MPOrpaMMHOrO MaTepuaa,
JIOMyCKaeT CYIIECTBEHHBIC OLIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIUMHU 3aTPYIHCHUSIMHU
BBITOJIHSIET TPAKTUYECKUE 3aTaHUSI.



